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REGULAMENTUL (CE) nr. 810/2009 din 13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar
de vize (Codul de vize)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 62 alineatul (2) litera (a) si litera (b)
punctul (ii),

avéand in vedere propunerea Comisiei,

hotardnd in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din tratat (1),

(})Avizul Parlamentului European din 2 aprilie 2009 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 25 iunie
2009.

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 61 din tratat, crearea unui spatiu in care persoanele pot circula liber ar trebui sa fie
insotAita de masuri privind controalele la frontiera externa, azilul si imigratia.

(2) In conformitate cu articolul 62 alineatul (2) din tratat, masurile privind trecerea frontierelor externe ale statelor
membre instituie norme in materie de vize pentru sederi cu o durata prevazuta de maximum 3 luni, inclusiv procedurile
si conditile de eliberare a vizelor de catre statele membre.

(3) In ceea ce priveste politica in materie de vize, stabilirea unui "corpus comun" de acte legislative, in special prin
consolidarea si dezvoltarea acquis-ului (dispozitile pertinente din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen
din 14 iunie 1985 (2) si Instructiunile consulare comune (3), constituie unul dintre elementele fundamentale ale
"dezvoltarii in continuare a politici comune in materie de vize ca parte a unui sistem multistratificat destinat sa
faciliteze calatoriile legitime si sa combata imigratia clandestina printr-o mai mare armonizare a legislatiilor nationale si
a practicilor de procesare a cererilor de viza la reprezentantele consulare locale", astfel cum sunt definite in Programul

de la Haga: consolidarea libertatii, a securitatii si a justitiei in Uniunea Europeana (%).
(?)JO L 239, 22.9.2000, p. 19.
(3)JO C 326, 22.12.2005, p. 1.

(4)JO C 53, 3.3.2005, p. 1.

(4) Statele membre ar trebui sa fie prezente sau reprezentate, in scopul eliberarii vizelor, in toate tarile terte ai caror
resortisanti intra sub incidenta obligatiei de viza. Statele membre care nu au propriul consulat intr-o tara terta sau intr-
0 anumita regiune a unei tari terte ar trebui sa depuna eforturi pentru a incheia intelegeri de reprezentare pentru a evita
ca solicitantii de viza sa depuna un efort disproportionat pentru a avea acces la consulate.

(5) Pentru combaterea imigratiei ilegale, este necesar sa se elaboreze norme de tranzitare a zonelor internationale din
aeroporturi. Astfel, resortisantilor provenind din tari terte inscrise pe o lista comuna ar trebui sa li se impuna sa detina
vize de tranzit aeroportuar. Cu toate acestea, in situatille urgente de flux in masa de imigranti ilegali, ar trebui sa li se
permita statelor membre sa impuna o astfel de cerinta si resortisantilor din alte tari terte decat cele inscrise pe lista
comuna. Deciziile individuale ale statelor membre ar trebui revizuite anual.

(6) Primirea solicitantilor ar trebui sa se desfasoare in conditii care sa respecte demnitatea umana. Cererile de viza ar
trebui sa se prelucreze in mod profesional, respectuos si proportional cu obiectivele urmarite.

(7) Statele membre ar trebui sa se asigure ca servicile oferite publicului sunt de inalta calitate si respecta bunele
practici administrative. Statele membre ar trebui sa asigure personal calificat si in numar corespunzator si sa aloce
resurse suficiente pentru a facilita, cat mai mult posibil, procesul de depunere a cererilor de viza. Statele membre ar
trebui sa se asigure ca principiul "ghiseului unic" se aplica tuturor solicitantilor.

(8) Sub rezerva indeplinirii anumitor conditii, ar trebui sa se elibereze vize cu intrari multiple pentru a diminua sarcina
administrativa a consulatelor statelor membre si pentru a facilita deplasarea fara probleme a persoanelor care
calatoresc in mod frecvent sau regulat. Ar trebui sa se permita solicitantilor carora consulatele le cunosc integritatea si
gradul de incredere sa beneficieze, in masura posibilului, de o procedura simplificata.

(9) Avand in vedere inregistrarea elementelor biometrice de identificare in Sistemul de Informatii privind Vizele (VIS)
astfel cum a fost instituit prin Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie
2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul de date intre statele membre cu privire la vizele de
scurta sedere (Regulamentul VIS) (), prezentarea in persoana a solicitantilor, cel putin la depunerea primei cereri, ar
trebui sa reprezinte o cerinta de baza pentru depunerea unei cereri de viza.

(1)JOAL 218, 13.8.2008, p. 60.

(10) In scopul facilitarii procedurii de cerere de viza la depunerea cererilor ulterioare, ar trebui sa fie posibila copierea
amprentelor digitale din prima introducere in VIS, in termen de 59 de luni. Dupa acest termen, amprentele digitale ar
trebui prelevate din nou.

(11) Orice document, data sau element biometric de identificare primite de un stat membru in cadrul procesului de
depunere a cererii de viza este considerat "document consular", in conformitate cu Conventia de la Viena privind
relatiile consulare din 24 aprilie 1963 si face obiectul unei procesari corespunzatoare.

(12) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor

fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (2) se aplica
prelucrarii datelor cu caracter personal de catre statele membre la punerea in aplicare a prezentului regulament.

(2)JO L 281, 23.11.1995, p. 31.

(13) Pentru a facilita procedura, ar trebui luate in considerare mai multe forme de cooperare precum reprezentarea
limitata, colocarea, centrele comune de primire a cererilor de viza, implicarea consulilor onorifici si cooperarea cu
prestatorii externi de servicii, tindnd seama in special de cerintele de protectie a datelor prevazute in Directiva
95/46/CE. Statele membre ar trebui sa determine, in conformitate cu conditiile stabilite in prezentul regulament, tipul
de structura organizatorica pe care o vor folosi in fiecare tara terta.

(14) Este necesara reglementarea situatiilor in care un stat membru decide sa coopereze cu un prestator extern de
servicii in vederea colectarii cererilor. Se poate lua o astfel de decizie in cazul in care, in situatii speciale sau din motive
legate de situatia locala, cooperarea cu alte state membre sub forma reprezentarii, a reprezentarii limitate, a colocarii
sau a centrelor comune de primire a cererilor se dovedeste a fi inadecvata pentru statul membru in cauza. Astfel de
masuri ar trebui stabilite in conformitate cu principiile generale de eliberare a vizelor si cu respectarea cerintelor de
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protectie a datelor stabilite prin Directiva 95/46/CE. In plus, la stabilirea si punerea in aplicare a unor astfel de masuri,
ar trebui luata in considerare necesitatea evitarii fenomenului de "visa-shopping".
(15) Atunci cand un stat membru decide sa coopereze cu un prestator extern de servicii, acesta ar trebui sa permita
in continuare solicitantilor sa depuna cererile direct la misiunile sale diplomatice sau la oficiile sale consulare.
(16) Statul membru ar trebui sa coopereze cu un prestator extern de servicii pe baza unui instrument juridic care ar
trebui sa cuprinda dispozitii privind responsabilitatile exacte ale acestuia, accesul direct si complet la sediul sau,
informatiile destinate solicitantilor, confidentialitatea, precum si circumstantele, conditile si procedurile pentru
suspendarea sau incetarea cooperarii.
(17) Prezentul regulament creeaza o derogare de la regula generala conform careia solicitantul trebuie sa se prezinte
in persoana la misiunea diplomatica sau la oficiul consular, permitand statelor membre sa coopereze cu prestatorii
externi de servicii in vederea colectarii cererilor, stabilind totodata principiul "ghiseului unic" la prezentarea cererilor.
Aceasta nu aduce atingere posibilitatii de a invita solicitantul la un interviu in persoana.
(18) Cooperarea locala Schengen este indispensabila pentru o aplicare armonizata a politicii comune in materie de vize
si pentru evaluarea corecta a riscurilor legate de migratie si/sau de securitate. Date fiind situatiile diferite existente la
nivel local, misiunile diplomatice si oficile consulare ale statelor membre din diferite zone ar trebui sa-si evalueze
aplicarea practica a anumitor dispozitii legislative, pentru a asigura aplicarea armonizata a acestora, in vederea
impiedicarii fenomenului de "visa shopping" si a tratamentului diferit aplicat solicitantilor de viza.
(19) Datele statistice constituie un mijloc important de monitorizare a fluxurilor migratoare si pot servi ca instrument
eficient de gestionare. In consecinta, aceste date ar trebui compilate in mod regulat, intr-un format comun.
(20) Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului regulament ar trebui sa fie adoptate in conformitate cu
Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a procedurilor pentru exercitarea competentelor de
executare conferite Comisiei (1).

(1)JO L 184, 17.7.1999, p. 23.
(21) Comisia ar trebui, in special, sa fie imputernicita sa adopte modificari la anexele la prezentul regulament.
Deoarece masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, printre altele prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea trebuie sa fie
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.
(22) Pentru a garanta aplicarea armonizata a prezentului regulament la nivel operativ, ar trebui elaborate instructiuni
referitoare la practica si procedurile de urmat de catre statele membre la procesarea cererilor de viza.
(23) Ar trebui creat un site Internet comun destinat vizei Schengen pentru a imbunatati vizibilitatea si pentru a oferi o
imagine uniforma a politicii comune in materie de vize. Un astfel de site va fi utilizat pentru a pune la dispozitia publicului
toate informatiile relevante cu privire la cererile de viza.
(24) Ar trebui sa se adopte masuri corespunzatoare pentru monitorizarea si evaluarea prezentului regulament.
(25) Regulamentul VIS si Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie
2006 de instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de catre persoane (Codul Frontierelor
Schengen) (?) ar trebui modificate pentru a tine seama de dispozitile prezentului regulament.
(2)JO L 105, 13.4.2006, p. 1.
(26) Acordurile bilaterale incheiate de Comunitate cu tari terte in scopul facilitarii prelucrarii cererilor de viza pot
prevedea derogari de la dispozitiile prezentului regulament.
(27) Atunci cand un stat membru gazduieste Jocurile Olimpice si Paralimpice, ar trebui stabilit un sistem special care sa
faciliteze eliberarea de vize pentru membrii familiei olimpice.
(28) Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume stabilirea procedurilor si a conditilor de eliberare a vizelor
de tranzit sau de sedere pe teritoriul statelor membre pentru o perioada care sa nu depaseasca trei luni, in decursul
unei perioade de sase luni, nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele membre si, in consecinta, poate fi
realizat mai bine la nivelul Comunitatii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii astfel
cum este prevazut la articolul 5 din tratat. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat in
respectivul articol, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar in vederea atingerii acestui obiectiv.
(29) Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute, in special, de Conventia pentru
apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale a Consiliului Europei si de Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene.
(30) Conditiile referitoare la intrarea pe teritoriul statelor membre sau la eliberarea vizelor nu aduc atingere normelor
actuale care reglementeaza recunoasterea valabilitatii documentelor de calatorie.
(31) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeana si la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului
regulament, care nu este obligatoriu pentru aceasta si nu i se aplica. Tindnd seama de faptul ca prezentul regulament
dezvolta acquis-ul Schengen in temeiul dispozitillor partii a treia titlul IV din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,
Danemarca, in conformitate cu articolul 5 din respectivul protocol, decide in termen de sase luni de la data adoptarii
prezentului regulament, daca il va pune in aplicare in legislatia sa nationala.
(32) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament reprezinta o dezvoltare a dispozitilor acquis-ului
Schengen in sensul acordului incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce
priveste asocierea acestor doua state la punerea in aplicare, asigurarea respectarii si dezvoltarea acquis-ului Schengen
(3), care intra in domeniul de aplicare mentionat la articolul 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE a Consiliului (*) privind
anumite modalitati de aplicare a respectivului acord.
(3)JOL 176, 10.7.1999, p. 36.
(*)JO L 176, 10.7.1999, p. 31.
(33) Ar trebui sa se incheie un aranjament care sa le permita reprezentantilor Islandei si Norvegiei sa se asocieze
lucrarilor comitetelor care asista Comisia in exercitarea competentelor sale de executare in temeiul prezentului
regulament. Un astfel de aranjament este preconizat in schimbul de scrisori dintre Consiliul Uniunii Europene si Islanda
si Norvegia cu privire la comitetele care asista Comisia Europeana in exercitarea competentelor sale de executare (°),
anexat la acordul mentionat anterior. Comisia a prezentat Consiliului un proiect de recomandare in vederea negocierii
acestui aranjament.
(®)JOL176,10.7.1999, p. 53.
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(34) In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament reprezinta o dezvoltare a dispozitilor acquis-ului Schengen in
intelesul Acordului intre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectarii si dezvoltarea acquis-ului Schengen (1), care intra
sub incidenta domeniului mentionat la articolul 1 litera B din Decizia 1999/437/CE coroborat cu articolul 3 din Decizia
2008/146/CE a Consiliului (%) privind incheierea acordului mentionat.
(1)JO L 53,27.2.2008, p. 52.
(3)JO L 53, 27.2.2008, p. 1.
(35) In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament reprezinta o dezvoltare a dispozitilor acquis-ului
Schengen in sensul Protocolului semnat intre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana si
Principatul Liechtenstein cu privire la aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
asigurarea respectarii si dezvoltarea acquis-ului Schengen, care intra sub incidenta domeniului mentionat la articolul 1
litera B din Decizia 1999/437/CE coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/261/CE a Consiliului %) privind semnarea
protocolului mentionat.
(3)JO L 83, 26.3.2008, p. 3.
(36) Prezentul regulament reprezinta o dezvoltare a dispozitilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participa,
in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitile acquis-ului Schengen (*). in consecinta, Regatul Unit nu
participa la adoptarea prezentului regulament, care nu este obligatoriu pentru acesta si nu i se aplica.
()JO L 131, 1.6.2000, p. 43.
(37) Prezentul regulament reprezinta o dezvoltare a dispozitilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participa, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE din 28 februarie 2002 a Consiliului privind solicitarea Irlandei de a participa la
unele dintre dispozitile acquis-ului Schengen (°). in consecinta, Irflanda nu participa la adoptarea prezentului
regulament, care nu este obligatoriu pentru aceasta si nu i se aplica.
(®)JO L 64, 7.3.2002, p. 20.
(38) Prezentul regulament, cu exceptia articolului 3, reprezinta dispozitii care se intemeiaza pe acquis-ul Schengen sau
se raporteaza la acesta in alt mod, in sensul articolului 3 alineatul (2) din Actul de aderare din 2003 si in sensul
articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
KKKk
TITLUL I: DISPOZITII GENERALE
Art. 1: Obiectivul si domeniul de aplicare
(1) Prezentul regulament stabileste procedurile si conditile de eliberare a vizelor pentru sederile preconizate pe

teritoriul statelor membre care nu depasesc 90 de zile in cursul oricarei perioade de 180 de zile.
(la data 02-feb-2020 Art. 1, alin. (1) din titlul I modificat de Art. 1, punctul 1., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Dispozitile prezentului regulament se aplica tuturor resortisantilor tarilor terte care trebuie sa detina o viza la
trecerea frontierelor externe ale statelor membre, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din
15 martie 2001 de stabilire a listei tarilor terte ai caror resor-tisanti trebuie sa detina viza pentru trecerea frontierelor
externe si a listei tarilor terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie (°), fara a aduce atingere:

(®)Jo L81,21.3.2001, p. 1.

a) dreptului la libera circulatie de care beneficiaza resortisantii unor tari terte in calitate de membri de familie ai unor
cetateni ai Uniunii;

b) drepturilor echivalente de care se bucura resortisantii unor tari terte si membrii famililor acestora care, in temeiul
acordurilor dintre Comunitate si statele sale membre, pe de o parte, si respectivele tari terte, pe de alta parte, se
bucura de drepturi de libera circulatie echivalente cu cele ale cetatenilor Uniunii si ale membrilor famililor acestora.

(3) Prezentul regulament stabileste, de asemenea, tarile terte ai caror resortisanti trebuie sa detina o viza de tranzit
aeroportuar ca o exceptie de la principiul de libera tranzitare prevazut in anexa 9 la Conventia de la Chicago privind
aviatia civila internationala si stabileste procedurile si conditile de eliberare a vizelor in vederea tranzitarii zonelor
internationale de tranzit din aeroporturile statelor membre.

(4) Atunci cand aplicd prezentul regulament, statele membre respectda pe deplin dreptul Uniunii, inclusiv Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. In conformitate cu principiile generale ale dreptului Uniunii, deciziile privind

cererile In temeiul prezentului regulament se adopta in mod individual.
(la data 02-feb-2020 Art. 1, alin. (3) din titlul I completat de Art. 1, punctul 1., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 2: Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

1. "resortisant al unei tari terte" inseamna orice persoana care nu este cetatean al Uniunii in sensul articolului 17
alineatul (1) din tratat;

2. "viza" inseamna o autorizatie eliberata de un stat membru in scopul:

a) unei sederi preconizate pe teritoriul statelor membre care nu depdseste 90 de zile in cursul oricdrei perioade de 180

de zile sau
(la data 02-feb-2020 Art. 2, punctul 2., litera A. din titlul I modificat de Art. 1, punctul 2., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

b) tranzitarea zonelor de tranzit international din aeroporturile statelor membre;
3. "viza uniforma" inseamna o viza valabila pentru intregul teritoriu al statelor membre;
4. "viza cu valabilitate teritoriala limitata" inseamna o viza valabila pe teritoriul unuia sau mai multor state membre, dar
nu al tuturor statelor membre;
5. "viza de tranzit aeroportuar" inseamna o viza valabila pentru tranzitarea zonelor de tranzit international din unul sau
mai multe aeroporturi ale statelor membre;
6. "autocolant de viza" inseamna modelul uniform de viza, astfel cum este definit de Regulamentul (CE) nr. 1683/95 al
Consiliului din 29 mai 1995 de instituire a unui model uniform de viza (1);
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(1)JO L 164, 14.7.1995, p. 1.
7. «document de caldtorie recunoscut» inseamna un document de caldtorie recunoscut de unul sau mai multe state
membre in scopul trecerii frontierelor externe si al aplicarii unei vize, in temeiul Deciziei nr. 1105/2011/UE a
Parlamentului European si a Consiliului (*)
(*)Decizia nr. 1105/2011/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2011 privind lista
documentelor de calatorie care confera titularului dreptul de trecere a frontierelor externe si pe care se poate aplica o

viza si privind un mecanism de creare a acestei liste (JO L 287, 4.11.2011, p. 9).
(la data 02-feb-2020 Art. 2, punctul 7. din titlul I modificat de Art. 1, punctul 2., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

8. "fila separata pentru aplicarea vizei" inseamna formatul tipizat pentru formularele destinate aplicarii vizelor eliberate
de statele membre persoanelor care detin documente de calatorie nerecunoscute de statul membru care completeaza
formularul in sensul Regulamentului (CE) nr. 333/2002 al Consiliului din 18 februarie 2002 de stabilire a unui model
uniform de formular pentru aplicarea unei vize eliberate de statele membre titularilor unui document de calatorie

nerecunoscut de statul membru care completeaza formularul respectiv (2);
(2)JO L 53, 23.2.2002, p. 4.

9. "consulat" inseamna misiunea diplomatica sau oficiul consular ale unui stat membru autorizate sa elibereze vize si
conduse de un functionar consular de cariera, astfel cum este definit de Conventia de la Viena privind relatile consulare
din 24 aprilie 1963;

10. "cerere" inseamna o cerere de viza;

11. "intermediar comercial" inseamna o agentie administrativa privata, o firma de transport sau o agentie de voiaj
(agentie de turism sau de comercializare cu amanuntul).

12. «navigator» inseamna orice persoana incadrata in munca, angajata sau care lucreaza, indiferent de functie, la
bordul unei nave de navigatie maritima sau al unei nave care navigheaza in apele interioare internationale;

13. «semnatura electronicd» inseamna o semnatura electronicd in sensul definitiei de la articolul 3 punctul 10 din
Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(*)Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 iulie 2014 privind identificarea
electronica si servicile de incredere pentru tranzactile electronice pe piata internda si de abrogare a Directivei

1999/93/CE (JO L 257, 28.8.2014, p. 73).
(la data 02-feb-2020 Art. 2, punctul 11. din titlul I completat de Art. 1, punctul 2., alin. (C) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

TITLUL II: VIZA DE TRANZIT AEROPORTUAR

Art. 3: Resortisantii tarilor teite care trebuie sa detina o viza de tranzit aeroportuar

(1) Atunci cand tranziteaza zonele de tranzit international ale unor aeroporturi aflate pe teritoriile statelor membre,
resortisantii tarilor terte care figureaza pe lista prevazuta in anexa IV trebuie sa detina o viza de tranzit aeroportuar.
(2) In situatile de urgenta, atunci cand intervine un flux in masa de imigranti ilegali, statele membre pot impune, in
mod individual, resortisantilor altor tari terte decat cele mentionate la alineatul (1) sa detina o viza de tranzit
aeroportuar atunci cand tranziteaza zonele de tranzit international ale aeroporturilor aflate pe teritoriul lor. Statele
membre informeaza Comisia cu privire la astfel de decizii inainte de intrarea lor in vigoare si cu privire la retragerea
cerintei de a detine o viza de tranzit aeroportuar.

(3) In cadrul comitetului mentionat la articolul 52 alineatul (1), notificarile respective sunt revizuite anual in scopul
inscrjerii tarii terte In cauza pe lista prevazuta la anexa IV.

(4) In cazul in care tara terta in cauza nu figureaza pe lista prevazuta la anexa 1V, statul membru respectiv poate sa
mentina, sub rezerva indeplinirii conditilor prevazute la alineatul (2), sau sa retraga solicitarea de a detine o viza de
tranzit aeroportuar.

(5) Urmatoarele categorii de persoane sunt exonerate de la obligatia de detinere a unei vize de tranzit aeroportuar, in
conformitate cu alineatele (1) si (2):

a) titularii unei vize uniforme valabile, ai unei vize nationale de lunga sedere sau ai unui permis de sedere eliberat de un
stat membru;

b) resortisantii tarilor terte care detin un permis de sedere valabil eliberat de un stat membru care nu participa la
adoptarea prezentului regulament sau de un stat membru care nu aplica inca integral dispozitile acquis-ului Schengen
sau resortisantii tarilor terte care detin unul dintre permisele de sedere valabile enumerate in anexa V, eliberate de
Andorra, Canada, Japonia, San Marino sau Statele Unite ale Americii, care ii garanteaza titularului un drept de readmisie
neconditionat sau care detin un permis de sedere valabil pentru una sau mai multe dintre tarile si teritorile de peste

mari care apartin Regatului Tarilor de Jos (Aruba, Curasao, Sint-Maarten, Bonaire, Sint Eustatius si Saba);
(la data 02-feb-2020 Art. 3, alin. (5), litera B. din titlul II modificat de Art. 1, punctul 3. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

c) resortisantii tarilor terte care detin o viza valabilda pentru un stat membru care nu participa la adoptarea prezentului
regulament sau pentru un stat membru care nu aplicd inca integral dispozitile acquis-ului Schengen sau pentru Canada,
Japonia ori Statele Unite ale Americii sau titularii unei vize valabile pentru una sau mai multe dintre tarile si teritoriile de
peste mari care apartin Regatului Tarilor de Jos (Aruba, Curasao, Sint-Maarten, Bonaire, Sint Eustatius si Saba), atunci
cand calatoresc in tara emitenta sau in orice alta tard terta, sau atunci cénd se intorc din tara emitenta, dupa ce au

utilizat viza;
(la data 02-feb-2020 Art. 3, alin. (5), litera C. din titlul II rectificat de punctul 2. din Rectificare din 24-ian-2020 )

d) membrii de familie ai cetatenilor Uniunii, astfel cum se prevede la articolul 1 alineatul (2) litera (a);

e) titularii de pasapoarte diplomatice;

f) membrii echipajelor de zbor care sunt resortisanti ai unei parti contractante la Conventia de la Chicago privind aviatia
civila internationala.

TITLUL III: PROCEDURILE SI CONDITIILE DE ELIBERARE A VIZELOR

CAPITOLUL I: Autoritatile care participa la procedurile privind cererile

Art. 4: Autoritatile competente sa participe la procedurile privind cererile

(1) Consulatele examineaza cererile si decid cu privire la acestea.

(11) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot decide c& autoritatile centrale sunt cele care examineaza
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cererile si decid cu privire la acestea. Statele membre se asigura ca aceste autoritati dispun de suficiente cunostinte
referitoare la circumstantele locale din tara in care este depusa cererea, pentru a evalua riscul in materie de migratie si
de securitate, precum si de o cunoastere suficientd a limbii pentru a analiza documente, si cd sunt implicate

consulatele, in cazul in care este necesar, pentru a efectua verificari si interviuri suplimentare.
(la data 02-feb-2020 Art. 4, alin. (1) din titlul III, capitolul I completat de Art. 1, punctul 4. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Prin derogare de la alineatul (1), cererile pot fi examinate si se poate decide cu privire la acestea la frontierele
externe ale statelor membre, de catre autoritatile responsabile de controlul persoanelor, in conformitate cu articolele
35 si 36.

(3) In teritorile de peste mari care apartin statelor membre si care sunt situate in afara Europei, autoritatile
desemnate de statul membru in cauza pot examina cererile si decide cu privire la acestea.

(4) Un stat membru poate solicita implicarea altor autoritati decat cele desemnate la alineatele (1) si (2) in
examinarea cererilor de viza si luarea deciziilor cu privire la acestea.

(5) Un stat membru poate solicita sa fie consultat sau informat de catre un alt stat membru, in conformitate cu
articolele 22 si 31.

Art. 5: Statul membru competent pentru a examina si a decide cu privire la o cerere

(1) Statul membru competent pentru a examina si a decide cu privire la o cerere de viza uniforma este:

a) statul membru al carui teritoriu reprezinta singura destinatie a vizitei (vizitelor);

b) daca vizita include mai multe destinatii sau daca urmeaza sa se efectueze mai multe vizite separate in cursul unei
perioade de doua luni, statul membru al carui teritoriu constituie principala destinatie a vizitei (vizitelor) din punctul de

vedere al duratei sederii, calculata in zile, sau al scopului sederii; sau
(la data 02-feb-2020 Art. 5, alin. (1), litera B. din titlul III, capitolul I modificat de Art. 1, punctul 5. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

c) daca destinatia principala nu poate fi stabilita, statul membru a carui frontiera externa urmeaza sa fie traversata de
solicitant pentru a intra pe teritoriul statelor membre.

(2) Statul membru competent pentru a examina si a decide cu privire la 0 cerere de viza uniforma de tranzit este:

a) in caz de tranzitare a unui singur stat membru, respectivul stat membru; sau

b) in caz de tranzitare a mai multor state membre, statul membru a carui frontiera externa urmeaza sa fie trecuta de
solicitant pentru a-si incepe tranzitul.

(3) Statul membru competent pentru a examina si a decide cu privire la o cerere de viza de tranzit aeroportuar este:
a) in caz de tranzitare a unui singur aeroport, statul membru pe al carui teritoriu se afla aeroportul tranzitat; sau

b) in cazul tranzitului aeroportuar dublu sau multiplu, statul membru pe al carui teritoriu se afla primul aeroport
tranzitat.

(4) Statele membre coopereaza pentru a preveni situatia in care o cerere nu poate fi examinata si nu se poate decide
cu privire la aceasta ca urmare a faptului ca statul membru competent, in conformitate cu alineatele (1)-(3), fie nu
este prezent, fie nu este reprezentat in tara terta in care solicitantul depune cererea de viza in conformitate cu articolul
6.

Art. 6: Competenta consulara teritoriala

(1) Consulatul statului membru competent in jurisdictia caruia solicitantul isi are resedinta legala examineaza si decide
cu privire la cerere.

(2) Consulatul statului membru competent examineaza si decide cu privire la o cerere depusa de un resortisant al unei
tari terte prezent in mod legal, dar care nu isi are resedinta in jurisdictia sa, in cazul in care solicitantul a justificat
solicitarea vizei la consulatul respectiv.

Art. 7: Competenta de eliberare a vizelor pentru resortisantii unor tari teite prezenti in mod legal pe
teritoriul unui stat membru

Resortisantii unor tari terte prezenti in mod legal pe teritoriul unui stat membru si care trebuie sa detina o viza de
intrare pe teritoriul unuia sau al mai multor alte state membre solicita viza la consulatul statului membru competent in
conformitate cu articolul 5 alineatul (1) sau (2).

Art. 8: Intelegeri de reprezentare

(1) Un stat membru poate conveni sa reprezinte un alt stat membru care este competent in conformitate cu articolul
5, In scopul de a examina si de a decide cu privire la cereri in numele statului membru respectiv. Un stat membru
poate, de asemenea, sa reprezinte un alt stat membru in mod limitat, numai pentru colectarea cererilor si inregistrarea

elementelor biometrice de identificare.
(la data 02-feb-2020 Art. 8, alin. (1) din titlul III, capitolul I modificat de Art. 1, punctul 6., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) [textul din Art. 8, alin. (2) din titlul III, capitolul I a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 6., alin. (B) din
Regglamentul 1155/20-iun-2019]

(3) In cazul in care reprezentarea se limiteaza in conformitate cu alineatul (1) teza a doua, la colectarea si
transmiterea datelor catre statul membru reprezentat se efectueaza cu respectarea normelor relevante privind

protectia si securitatea datelor.
(la data 02-feb-2020 Art. 8, alin. (3) din titlul III, capitolul I modificat de Art. 1, punctul 6., alin. (C) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(4) intre statul membru reprezentant si statul membru reprezentat se incheie o intelegere bilaterald. in!;elegerea
respectiva:

a) precizeaza durata reprezentarii, daca aceasta este doar temporara, si procedurile de incetare a reprezentarii;

b) poate sa prevada, in special atunci cand statul membru reprezentat are un consulat in tara terta in cauza, punerea

la dispozitie de catre statul membru reprezentat de sedii, personal si fonduri.
(la data 02-feb-2020 Art. 8, alin. (4) din titlul III, capitolul I modificat de Art. 1, punctul 6., alin. (C) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(5) Statele membre care nu au propriul consulat intr-o tara terta depun eforturi pentru a incheia intelegeri de
reprezentare cu statele membre care au consulate in tara respectiva.

(6) In vederea garantarii faptului ca accesul solicitantilor de viza la un consulat nu presupune un efort disproportionat
cauzat de infrastructurile de transport deficitare sau de distantele lungi dintr-o anumita regiune sau zona geografica,
statele membre care nu au propriul consulat in regiunea sau zona respectiva trebuie sa depuna eforturi pentru a incheia
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intelegeri de reprezentare cu statele membre care au consulate in acea regiune sau zona.
(7) Statul membru reprezentat transmite Comisiei o notificare privind intelegerile de reprezentare sau incetarea unor
astfel de intelegeri in termen de cel mult 20 de zile calendaristice inainte de intrarea in vigoare sau de incetarea

acestora, cu exceptia cazurilor de forta majora.
(la data 02-feb-2020 Art. 8, alin. (7) din titlul III, capitolul I modificat de Art. 1, punctul 6., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(8) Consulatul statului membru reprezentant informeaza, simultan cu efectuarea notificarii mentionate la alineatul (7),
atdt consulatele celorlalte state membre, cat si delegatia Uniunii din jurisdictia in cauza cu privire la intelegerile de

reprezentare sau la incetarea unor astfel de intelegeri.
(la data 02-feb-2020 Art. 8, alin. (8) din titlul III, capitolul I modificat de Art. 1, punctul 6., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(9) In cazul in care consulatul statului membru reprezentant decide sa coopereze cu un prestator extern de servicii, in
conformitate cu articolul 43, sau cu intermediari comerciali acreditati, astfel cum se prevede la articolul 45, o astfel de
cooperare include si cererile de viza care intra sub incidenta intelegerilor de reprezentare. Autoritatile centrale ale
statului membru reprezentat sunt informate in prealabil cu privire la modalitatile acestei cooperari.

(10) In cazul in care un stat membru nu este nici prezent, nici reprezentat in tara terta in care solicitantul urmeaza sa
depuna cererea, statul membru respectiv depune eforturi in vederea cooperarii cu un prestator extern de servicii, in
conformitate cu articolul 43, in tara terta respectiva.

(11) Atunci cand un consulat al unui stat membru dintr-o anumita locatie se afla intr-o situatie de forta majora de
naturd tehnica prelungitd, respectivul stat membru depune eforturi pentru a fi reprezentat temporar de un alt stat

membru in respectiva locatie in cazul tuturor categoriilor sau al unora dintre categoriile de solicitanti.
(la data 02-feb-2020 Art. 8, alin. (9) din titlul III, capitolul I completat de Art. 1, punctul 6., alin. (E) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

CAPITOLUL II: Cererea

Art. 9: Modalitati practice de depunere a unei cereri

(1) "Cererile se depun cu cel mult sase luni, iar in cazul navigatorilor in exercitiul functiunii cu cel mult noua luni inainte
de inceperea vizitei preconizate si, ca reguld, cel térziu cu 15 zile calendaristice inainte de inceperea vizitei preconizate.
In cazuri individuale de urgenta justificate, consulatul sau autoritatile centrale pot permite depunerea cererilor cu mai

putin de 15 zile calendaristice inainte de inceperea vizitei preconizate.
(la data 02-feb-2020 Art. 9, alin. (1) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 7., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Pentru depunerea cererilor, solicitantilor li se poate impune sa obtina o programare. Programarea se face, de
regula, in interiorul unei perioade de doua saptamani de la data solicitarii acesteia.

(3) In cazuri de urgenta justificate, consulatul poate permite solicitantilor sa-si depuna cererile fara programare
prealabila sau cu acordarea unei programari pe loc.

(4) Fara a se aduce atingere articolului 13, cererile pot fi depuse:

a) de catre solicitant;

b) de catre un intermediar comercial acreditat;

c) de catre o asociatie sau institutie profesionala, culturala, sportiva sau educationald in numele membrilor sai.

(5) Un solicitant nu trebuie sa se prezinte personal in mai multe locatii pentru a depune o cerere.
(la data 02-feb-2020 Art. 9, alin. (4) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 7., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 10: Reguli generale pentru depunerea unei cereri
(1) Atunci cand depun o cerere, solicitantii se prezintd personal, atunci cand acest lucru este necesar in conformitate
cu articolul 13, pentru a li se preleva amprentele digitale sau imaginea faciald. Fara a aduce atingere prezentului alineat

prima teza si articolului 45, solicitantii pot depune cererile in format electronic, daca aceasta posibilitate este disponibila.
(la data 02-aug-2021 Art. 10, alin. (1) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 2, punctul 1., alin. (A) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(2) [textul din Art. 10, alin. (2) din titlul III, capitolul II a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 8., alin. (A) din
Regulamentul 1155/20-iun-2019]

(3) La depunerea unei cereri, solicitantul:

a) nainteaza un formular de cerere in conformitate cu articolul 11;

b) prezinta un document de calatorie in conformitate cu articolul 12;

c) permite prelevarea in timp real a imaginii sale faciale in conformitate cu articolul 13 sau, in cazul in care se aplica

derogarile mentionate la articolul 13 alineatul (7a), prezintd o fotografie in conformitate cu standardele stabilite in

Regulamentul (CE) nr. 1683/95.
(la data 02-aug-2021 Art. 10, alin. (3), litera C. din titlul III, capitolul II modificat de Art. 2, punctul 1., alin. (B) din Regulamentul 1134/07-iul-
2021)

d) permite prelevarea amprentelor digitale, in conformitate cu articolul 13, dupa caz;

e) plateste taxa de viza in conformitate cu articolul 16;

f) furnizeaza documente justificative, in conformitate cu articolul 14 si cu anexa II;

g) dupa caz, face dovada detinerii unei asigurari medicale de calatorie corespunzatoare si valabile, in conformitate cu
dispozitiile articolului 15.

Fara a aduce atingere literei (c) de la prezentul alineat, statele membre pot cere solicitantului sa prezinte o fotografie

in conformitate cu standardele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 1683/95 la fiecare cerere.
(la data 02-aug-2021 Art. 10, alin. (3) din titlul III, capitolul II completat de Art. 2, punctul 1., alin. (B) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

Art. 11: Formularul de cerere

(1) Fiecare solicitant inainteaza un formular de cerere completat de mana sau electronic, astfel cum se prevede in
anexa I. Formularul de cerere se semneazd. Acesta poate fi semnat de mana sau, dacéd semnatura electronica este
recunoscuta de statul membru competent pentru a examina si a decide cu privire la o cerere, se semneaza electronic.
(11) Dac3 solicitantul semneaz& electronic formularul de cerere, semnétura electronicd este o semnétura electronic
calificata, in intelesul articolului 3 punctul 12 din Regulamentul (UE) nr. 910/2014.

(12) Continutul versiunii electronice a formularului de cerere, dacd este cazul, este prevazut in anexa L
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(la data 02-feb-2020 Art. 11, alin. (1) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 9., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Consulatele pun gratuit la dispozitia solicitantilor formularul de cerere care va fi disponibil la scara larga si usor
accesibil.
(3) Formularul este disponibil cel putin in urmatoarele limbi:
a) limba (limbile) oficiala (oficiale) a(le) statului membru pentru care se solicita viza sau a(le) statului membru
reprezentant; si
b) limba (limbile) oficiala (oficiale) a(le) tarii gazda.

Pe langa limba (limbile) mentionata (mentionate) la litera (a), formularul poate fi disponibil si in orice altd (alte) limba
(limbi) oficiala (oficiale) a(le) institutiilor Uniunii.

(la data 02-feb-2020 Art. 11, alin. (3) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 9., alin. (C) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(4) In cazul in care limba (limbile) oficiald (oficiale) a(le) tirii gazda nu este (sunt) integratd(e) in cadrul formularului,

se pune la dispozitia solicitantilor de viza, separat, o traducere in limba (limbile) respectiva (respective).
(la data 02-feb-2020 Art. 11, alin. (4) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 9., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(5) in cadrul cooperarii locale Schengen prevazute la articolul 48, se efectueaza o traducere a formularului de cerere in
limba (limbile) oficiala (oficiale) a(le) tarii gazda.

(6) Consulatul va informa solicitantii cu privire la limba (limbile) pe care o (le) pot utiliza la completarea formularului de
cerere.

Art. 12: Documentul de calatorie

Solicitantul trebuie sa prezinte un document de calatorie valabil care sa respecte urmatoarele criterii:

a) durata de valabilitate a acestuia trebuie sa depaseasca cu cel putin trei luni data preconizata de parasire a teritoriului
statelor membre sau, in cazul vizitelor multiple, ultima data preconizata de parasire a teritoriului statelor membre. Cu
toate acestea, in cazuri de urgenta justificate, se poate renunta la aceasta obligatie;

b) documentul trebuie sa contina cel putin doua pagini libere;

c) documentul trebuie sa fi fost eliberat in ultimii zece ani.

Art. 13: Elemente biometrice de identificare

(1) Statele membre colecteaza elementele biometrice de identificare ale solicitantului, care includ imaginea faciala si
amprentele celor zece degete ale solicitantului, in conformitate cu garantile stipulate in Conventia pentru apararea
drepturilor omului si a libertatilor fundamentale a Consiliului Europei, in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii

Europene siin Conventia Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la drepturile copilului.
(la data 02-aug-2021 Art. 13, alin. (1) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 2, punctul 2., alin. (A) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(2) La depunerea primei cereri si ulterior cel putin o datad la 59 de luni, solicitantul trebuie sa se prezinte personal. Cu
aceasta ocazie sunt colectate urmatoarele elemente biometrice de identificare ale solicitantului:

a) o imagine faciald prelevata in timp real in momentul depunerii cererii;

b) prelevarea digitala in plan a celor zece amprente.

(21) Imaginile faciale si amprente digitale mentionate la alineatul (2) de la prezentul articol se colecteazd exclusiv in
scopul inregistrarii lor in VIS in conformitate cu articolul 9 punctele 5 si 6 din Regulamentul VIS si in sistemele nationale

de prelucrare a vizelor.
(la data 02-aug-2021 Art. 13, alin. (2) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 2, punctul 2., alin. (A) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(3) In cazul in care amprentele digitale si imaginea faciald in timp real de o calitate satisficitoare ale solicitantului au
fost prelevate si introduse in VIS ca parte a unei cereri depuse cu mai putin de 59 de luni inaintea depunerii unei noi
cereri, respectivele date sunt copiate in cererea ulterioara.

Cu toate acestea, in cazul existentei unor suspiciuni intemeiate privind identitatea solicitantului, consulatul preleva
imaginea faciala si amprentele digitale ale solicitantului in termenul mentionat la primul paragraf.

Mai mult, in cazul in care, iIn momentul depunerii cererii, nu se poate confirma imediat faptul ca amprentele au fost

prelevate in termenul mentionat la primul paragraf, solicitantul poate cere prelevarea acestora.
(la data 02-aug-2021 Art. 13, alin. (3) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 2, punctul 2., alin. (A) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(4) Imaginea faciala a resortisantilor tarilor terte mentionata la alineatul (2) trebuie sa aiba o rezolutie si o calitate a
imaginii suficiente pentru a fi utilizate in stabilirea automatizata de corespondente biometrice. Cerintele tehnice pentru
aceasta imagine faciald a solicitantului mentionata la alineatul (2) sunt in conformitate cu standardele internationale

stabilite in documentul 9303 al Organizatiei Aviatiei Civile Internationale (OACI), editia a 8-a.
(la data 02-aug-2021 Art. 13, alin. (4) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 2, punctul 2., alin. (A) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(5) Amprentele digitale se preleveaza in conformitate cu normele OACI si Decizia 2006/648/CE a Comisiei din 22
septembrie 2006 de stabilire a specificatiilor tehnice ale normelor privind identificatorii biometrici pentru Sistemul de

Informatii privind Vizele (1).

(1)JO L 267, 27.9.2006, p. 41.

(6) Elementele biometrice de identificare sunt colectate de personalul calificat si autorizat in mod corespunzator al

autoritatilor competente, in conformitate cu articolul 4 alineatele (1), (2) si (3). Sub supravegherea consulatelor,

elementele biometrice de identificare pot fi, de asemenea, colectate de personalul calificat si autorizat in mod

corespunzator al unui consul onorific astfel cum se mentioneaza la articolul 42 sau al unui prestator extern de servicii

astfel cum se mentioneaza la articolul 43. Statul membru (statele membre) in cauza prevede (prevad) posibilitatea

verificarii amprentelor digitale la consulat, in cazul in care exista indoieli, atunci cand amprentele digitale au fost

prelevate de prestatorul extern de servicii.

(61) La prelevarea elementelor biometrice de identificare ale minorilor, trebuie indeplinite toate conditile urmé&toare:

a) personalul care preleva elementele biometrice de identificare ale unui minor a fost special instruit in scopul prelevarii

datelor biometrice ale unui minor, intr-un mod care tine seama de nevoile specifice ale copiilor si este adaptat acestora

si cu respectarea deplina a interesului superior al copilului si a garantillor prevazute in Conventia Organizatiei Natiunilor
Unite cu privire la drepturile copilului;
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b) fiecare minor este insotit de un membru adult al familiei sau de un tutore legal atunci cand sunt prelevate elementele
biometrice de identificare;

c) nu se foloseste forta pentru prelevarea elementelor biometrice de identificare.
(la data 02-aug-2021 Art. 13, alin. (6) din titlul III, capitolul II completat de Art. 2, punctul 2., alin. (B) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(7) Urmatorii solicitanti sunt scutiti de obligativitatea amprentarii:

a) copiii cu varsta sub sase ani si persoanele cu varsta de peste 75 de ani;
(la data 02-aug-2021 Art. 13, alin. (7), litera A. din titlul III, capitolul II modificat de Art. 2, punctul 2., alin. (C) din Regulamentul 1134/07-iul-
2021 )

b) persoanele pentru care amprentarea este fizic imposibila. Daca este posibila luarea a mai putin de zece amprente
digitale, se procedeaza la prelevarea maximului posibil de amprente digitale. Cu toate acestea, daca imposibilitatea
este temporara, solicitantului i se va cere sa se supuna amprentarii la cererea urmatoare. Autoritatile competente in
conformitate cu articolul 4 alineatele (1), (2) si (3) au dreptul sa solicite clarificari suplimentare cu privire la motivele
imposibilitatii temporare. Statele membre garanteaza instituirea unor proceduri corespunzatoare, prin care sa se
garanteze demnitatea solicitantului, in caz de dificultati de inregistrare;

c) sefii de stat sau de guvern si membrii guvernelor nationale insotiti de sotii (sotiile) lor, precum si membrii delegatiilor
oficiale ale acestora, atunci cand sunt invitati de guvernele statelor membre sau de organizatii internationale in scopuri
oficiale;

d) suveranii si alti membri de rang inalt ai unei familii regale, atunci cand sunt invitati de guvernele statelor membre sau
de organizatii internationale in scopuri oficiale.

e) persoanele care trebuie sa compara ca martor in fata instantelor si tribunalelor internationale pe teritoriul statelor

membre si a caror infatisare personala pentru a depune o cerere de viza le-ar pune in pericol grav.
(la data 02-aug-2021 Art. 13, alin. (7), litera D. din titlul III, capitolul II completat de Art. 2, punctul 2., alin. (C) din Regulamentul 1134/07-iul-
2021 )

(71) Solicitantii, astfel cum sunt mentionati la alineatul (7) literele (c), (d) si (e), pot fi, de asemenea, scutiti de
obligatia de a li se preleva in timp real imaginile faciale la depunerea cererii.

(7%) in situatii exceptionale, atunci cand nu pot fi respectate specificatile in ceea ce priveste calitatea si rezolutia
stabilite pentru prelevarea in timp real a imaginii faciale, aceasta poate fi extrasa pe cale electronica de pe cipul
documentului de calatorie electronic cu citire optica (eMRTD). Inainte de extragerea datelor de pe cip, autenticitatea si
integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul intregului lant de certificate valabile, cu exceptia cazului in
care acest lucru este imposibil din punct de vedere tehnic sau imposibil din cauza ca nu sunt disponibile certificate
valabile. In aceste cazuri, imaginea faciald este introdusad in dosarul de cerere din VIS in temeiul articolului 9 din
Regulamentul VIS numai dupa verificarea electronica a corespondentei dintre imaginea faciala inregistrata pe cipul

eMRTD si imaginea faciald prelevata in timp real a resortisantului tarii terte in cauza.
(la data 02-aug-2021 Art. 13, alin. (7) din titlul III, capitolul II completat de Art. 2, punctul 2., alin. (D) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(8) [textul din Art. 13, alin. (8) din titlul III, capitolul II a fost abrogat la 02-aug-2021 de Art. 2, punctul 2., alin. (E) din
Regulamentul 1134/07-iul-2021]

Art. 14: Documente justificative

(1) Atunci cand depune o cerere de viza uniforma, solicitantul trebuie sa prezinte:

a) documente care indica scopul calatoriei;

b) documente privind cazarea, sau dovada unor mijloace suficiente pentru a acoperi cazarea;

c) documente care arata ca solicitantul dispune de suficiente mijloace de intretinere, atat pe durata sederii propuse, cat
si pentru intoarcerea in tara de origine sau de resedinta sau pentru tranzitul catre o tara terta in care este sigur ca
urmeaza sa fie primit, sau ca este in masura sa dobandeasca astfel de mijloace in mod legal, in conformitate cu
articolul 5 alineatul (1) litera (c) si alineatul (3) din Codul Frontierelor Schengen;

d) informatii care permit evaluarea intentiei solicitantului de a parasi teritoriul statelor membre inainte de expirarea vizei
solicitate.

(2) Atunci cand depune o cerere de viza de tranzit aeroportuar, solicitantul trebuie sa prezinte:

a) documente privind continuarea calatoriei catre destinatia finala dupa tranzitul aeroportuar preconizat;

b) informatii care permit evaluarea intentiei solicitantului de a nu intra pe teritoriul statelor membre.

(3) In anexa II figureaza o lista neexhaustiva a documentelor justificative care pot fi cerute solicitantilor pentru a

verifica indeplinirea conditilor enumerate la alineatele (1) si (2).
(la data 02-feb-2020 Art. 14, alin. (3) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 10., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(4) Statele membre pot cere solicitantilor sa prezinte dovada unui angajament de luare in intretinere sau de cazare
privata, ori a ambelor, prin completarea unui formular intocmit de fiecare stat membru. Formularul respectiv indica, in
special:

a) daca scopul sau il constituie dovada unui angajament de luare in intretinere sau de cazare privata, ori a ambelor;

b) daca persoana care isi ia angajamentul de luare in intretinere sau face invitatia este o persoana fizica, o societate
sau o organizatie;

c) identitatea si datele de contact ale persoanei care isi ia angajamentul de luare in intretinere sau face invitatia;

d) datele de identitate (prenume, nume de familie, data nasterii, locul nasterii si cetatenia) ale solicitantului;

e) adresa locului de cazare;

f) durata si scopul sederii;

g) eventualele legaturi de rudenie cu persoana care isi ia angajamentul de luare in intretinere sau face invitatia;

h) informatiile necesare in temeiul articolului 37 alineatul (1) din Regulamentul VIS.

Pe langa limba (limbile) oficiald (oficiale) a(le) statului membru, formularul se redacteaza in cel putin o altd limba

oficiald a institutiilor Uniunii. Un specimen al formularului se trimite Comisiei.
(la data 02-feb-2020 Art. 14, alin. (4) din titlul III, capitolul I modificat de Art. 1, punctul 10., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(5) Consulatele evalueaza, in cadrul cooperdrii locale Schengen, punerea in aplicare a conditiilor stabilite la alineatul (1),
pentru a se tine seama de circumstantele locale si de riscurile in materie de migratie si securitate.
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(51) In cazul in care este necesar pentru a se tine seama de circumstantele locale, astfel cum se prevede la articolul
48, Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, o lista armonizata de documente justificative
pentru a fi utilizate in fiecare jurisdictie. Aceste acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 52 alineatul (2).
(la data 02-feb-2020 Art. 14, alin. (5) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 10., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(6) Se poate renunta la cerintele de la alineatul (1) din prezentul articol in cazul in care un solicitant este cunoscut de
catre consulat sau de catre autoritatile centrale pentru integritatea si increderea pe care o prezinta, in special in ceea ce
priveste utilizarea legala a vizelor anterioare, dacé nu exista niciun dubiu cu privire la faptul ca solicitantul va indeplini
cerintele prevazute la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al
Consiliului (*) in momentul trecerii frontierelor externe ale statelor membre.

(*)Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii

privind regimul de trecere a frontierelor de catre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 77, 23.3.2016, p. 1).
(la data 02-feb-2020 Art. 14, alin. (6) din titlul III, capitolul IT modificat de Art. 1, punctul 10., alin. (C) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 15: Asigurarea medicala de calatorie

(1) Solicitantii unei vize uniforme cu una sau doua intrari trebuie sa faca dovada ca detin o asigurare medicala de
calatorie corespunzatoare si valabila care acopera toate cheltuielile pe care le-ar putea ocaziona repatrierea pe motive
medicale, tratamentele medicale de urgenta si/sau spitalizarea de urgenta sau decesul, pe durata sederii lor pe teritoriul
statelor membre.

(2) Solicitantii de viza cu intrari multiple trebuie sa facd dovada faptului ca detin o asigurare medicald de calatorie

corespunzatoare si valabila care acopera perioada primei lor vizite preconizate.
(la data 02-feb-2020 Art. 15, alin. (2) din titlul III, capitolul I modificat de Art. 1, punctul 11. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

in afara de aceasta, respectivii solicitanti semneaza o declaratie, prevazuta in cuprinsul formularului de cerere, prin
care afirma ca au luat la cunostinta ca, pentru urmatoarele sederi, trebuie sa detina o asigurare medicala de calatorie.
(3) Asigurarea trebuie sa fie valabila pe intregul teritoriu al statelor membre si sa acopere integral perioada preconizata
de sedere sau de tranzit a persoaneiin cauza. Acoperirea minima este de 30 000 EUR.

Atunci cand se elibereaza o viza cu valabilitate teritoriala limitata, care acopera teritoriul a mai mult de un stat
membru, acoperirea asigurarii trebuie sa fie valabila cel putin in statele membre in cauza.

(4) In principiu, solicitantii contracteaza o asigurare in tara de resedinta. Daca acest lucru nu este posibil, solicitantii
trebuie sa incerce sa contracteze o asigurare in orice alta tara.

Atunci cand o alta persoana contracteaza asigurarea in numele solicitantului, se aplica conditile prevazute la alineatul
(3).

(5) Atunci cand procedeaza la evaluarea acoperirii asigurarilor, consulatele stabilesc daca indemnizatiile platite de
compania de asigurari pot fi obtinute intr-un stat membru.

(6) Obligativitatea incheierii unei asigurari se considera indeplinita in cazul in care este de presupus ca situatia
profesionala a solicitantilor este de natura sa le ofere acestora un nivel corespunzator de acoperire prin asigurare.
Derogarea de la prezentarea dovezii de asigurare medicala de calatorie poate fi acordata unor categorii profesionale
speciale, cum sunt navigatorii, care beneficiaza de acoperirea unei asigurari medicale de calatorie prin insasi natura
activitatii lor.

(7) Titularii de pasapoarte diplomatice sunt exonerati de obligatia de a detine o asigurare medicala de calatorie.

Art. 16: Taxa de viza

(1) Solicitantii achita o taxa de viza in valoare de 80 EUR.
(la data 02-feb-2020 Art. 16, alin. (1) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 12., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Copiii, de la implinirea varstei de sase ani si pana la implinirea varstei de 12 ani, achita o taxa de viza in valoare de
40 EUR.

(21) Se aplicd o taxd de viza de 120 EUR sau de 160 EUR in cazul in care o decizie de punere in aplicare este adoptat#
de Consiliu in temeiul articolului 25a alineatul (5) litera (b). Aceasta dispozitie nu se aplica in cazul copiilor cu varsta sub

12 ani.
(la data 02-feb-2020 Art. 16, alin. (2) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 12., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(3) [textul din Art. 16, alin. (3) din titlul III, capitolul II a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 12., alin. (C) din
Regulamentul 1155/20-iun-2019]

(4) Solicitantii de viza apartinand uneia dintre urmatoarele categorii sunt scutiti de la plata taxei de viza:

a) copiii cu varsta sub sase ani;

b) elevii, studentii, absolventii care urmeaza cursuri postuniversitare si profesorii insotitori a caror sedere are drept
scop studiile sau formarea educationala;

c) cercetatorii in sensul definitiei de la articolul 3 punctul 2 din Directiva (UE) 2016/801 a Parlamentului European si a
Consiliului (*), care calatoresc in scopul desfasurarii unei activitati de cercetare stiintifica sau al participarii la un seminar
stiintific sau la o conferinta;

(*)Directiva (UE) 2016/801 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind conditile de intrare si de
sedere a resortisantilor tarilor terte pentru cercetare, studii, formare profesionald, servicii de voluntariat, programe de

schimb de elevi sau proiecte educationale si munca au pair (JO L 132, 21.5.2016, p. 21).
(la data 02-feb-2020 Art. 16, alin. (4), litera C. din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 12., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-
2019)

d) reprezentantii organizatillor non-profit cu varsta de 25 de ani sau sub 25 de ani care participa la seminarii,
conferinte, evenimente sportive, culturale sau educationale, organizate de organizatii non-profit.

(5) Pot fi scutiti de la plata taxei de viza:

a) copiii cu varsta mai mare de sase ani si mai mica de 18 ani;

b) titularii de pasapoarte diplomatice si de serviciu;

c) participantii la seminare, conferinte, evenimente sportive, culturale sau educationale, organizate de organizatii non-
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profit, cu varsta de cel mult 25 de ani.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 16, alin. (5) din titlul III, capitolul IT modificat de Art. 1, punctul 12., alin. (E) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(6) In cazuri individuale, se poate renunta la perceperea taxei de viz& sau cuantumul acesteia poate fi redus daca
acest lucru contribuie la promovarea unor interese de ordin cultural sau sportiv, interese din domeniul politicii externe,
al politicii de dezvoltare si alte domenii de interes public vital sau din motive umanitare sau datoritda anumitor obligatii

internationale.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 16, alin. (6) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 12., alin. (F) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(7) Taxa de viza se incaseaza in euro, in moneda nationala a tarii terte sau in moneda utilizata in mod curent in tara
terta in care este depusa cererea si nu este rambursabila, cu exceptia cazurilor mentionate la articolul 18 alineatul (2)
si la articolul 19 alineatul (3).

In situatia in care se percepe in altd moneda decat euro, cuantumul taxei de viza percepute in respectiva moneda este
stabilita si revizuita periodic, conform cursului de schimb de referintd al euro stabilit de Banca Centrald Europeana.
Suma perceputa poate fi rotunjita in sens crescator si se asigura faptul ca, in cadrul acordurilor Schengen de cooperare

la nivel local, se percep taxe similare.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 16, alin. (7) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 12., alin. (G) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(8) Solicitantului i se elibereaza o chitanta pentru taxa de viza achitata.

(9) Comisia evalueaza, o data la trei ani, necesitatea de a revizui cuantumul taxelor de viza prevazute la alineatele
(1), (2) si (2a) din prezentul articol, luand in considerare criterii obiective, cum ar fi rata generala a inflatiei la nivelul
Uniunii publicatd de Eurostat si media ponderata a salariilor functionarilor publici ai statelor membre. Pe baza evaluarilor
respective, Comisia adoptd, dupa caz, acte delegate in conformitate cu articolul 51a privind modificarea prezentului

regulament in ceea ce priveste cuantumul taxelor de viza.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 16, alin. (8) din titlul III, capitolul II completat de Art. 1, punctul 12., alin. (H) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 17: Taxa pentru servicii
(1) Un prestator extern de servicii mentionat la articolul 43 poate sa perceapd o taxa pentru servicii. Taxa pentru
servicii este proportionala cu costurile suportate de prestatorul extern de servicii in indeplinirea uneia sau a mai multor

sarcini mentionate la articolul 43 alineatul (6).
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 17, alin. (1) din titlul III, capitolul II modificat de Art. 1, punctul 13., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Aceasta taxa pentru servicii este prevazuta in instrumentul juridic mentionat la articolul 43 alineatul (2).

(3) [textul din Art. 17, alin. (3) din titlul III, capitolul II a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 13, alin. (B) din
Regulamentul 1155/20-iun-2019]

(4) Taxa pentru servicii nu depaseste jumatate din cuantumul taxei de viza prevazut la articolul 16 alineatul (1),
indiferent de posibilele reduceri ale taxei de viza sau scutiri de la plata acesteia prevazute la articolul 16 alineatele (2),
(4), (5) si(6).

(4') Prin derogare de la alineatul (4), taxa pentru servicii nu depdseste, in principiu, 80 EUR in t3rile terte in care statul
membru competent nu are un consulat care sa colecteze cereri si nu este reprezentat de un alt stat membru.

(42) In cazuri exceptionale in care cuantumul mentionat la alineatul (4a) nu este suficient pentru prestarea unui
serviciu complet, s-ar putea percepe o taxa pentru servicii mai ridicata, de maximum 120 EUR. Intr-un astfel de caz,
statul membru in cauza transmite Comisiei o notificare privind intentia sa de a permite perceperea unei taxe pentru
servicii mai ridicata, cu cel putin trei luni inainte de inceperea punerii sale in aplicare. In notificare se mentioneaza
motivele pentru stabilirea nivelului taxei pentru servicii, in special costurile detaliate care au condus la stabilirea unui

cuantum superior.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 17, alin. (4) din titlul III, capitolul II completat de Art. 1, punctul 13., alin. (C) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(5) Statul membru in cauza poate mentine posibilitatea pentru toti solicitantii de a depune cereri direct la consulatele
acestuia sau la consulatul unui stat membru cu care a fost incheiata o intelegere de reprezentare, in conformitate cu

articolul 8.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 17, alin. (5) din titlul III, capitolul IT modificat de Art. 1, punctul 13., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

CAPITOLUL III: Examinarea si adoptarea deciziilor cu privire la cererea de viza

Art. 18: Verificarea competentei consulare

(1) Dupa depunerea unei cereri, consulatul verifica daca este competent sa 0 examineze si sa decida cu privire la
aceasta, in conformitate cu prevederile articolelor 5 si 6.

(2) In cazul in care consulatul nu este competent, acesta returneaza fara intérziere formularul de cerere si orice
documente prezentate de solicitant, ramburseaza taxa de viza si indica consulatul competent.

Art. 19: Admisibilitate

(1) Consulatul competent sau autoritatile centrale ale statului membru competent verifica daca:
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 19, alin. (1) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 14., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

- cererea a fost depusa in termenul mentionat la articolul 9 alineatul (1);

- cererea contine elementele prevazute la articolul 10 alineatul (3) literele (a)-(c);

- datele biometrice ale solicitantului au fost colectate; si

- taxa de viza a fost perceputa.

(2) Atunci cand consulatul competent sau autoritatile centrale ale statului membru competent considera ca au fost

indeplinite conditile prevazute la alineatul (1), cererea este considerata admisibilda, iar consulatul sau autoritatile

centrale:

- urmeaza procedurile descrise la articolul 8 din Regulamentul VIS; si

- continua examinarea cererii.

Datele se introduc in VIS exclusiv de catre personalul consular autorizat, in conformitate cu articolul 6 alineatul (1),

articolul 7 si articolul 9 punctele 5 si 6 din Regulamentul VIS.

¥ (la data 02-feb-2020 Art. 19, alin. (2) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 14., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )
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(3) Atunci cand consulatul competent sau autoritatile centrale ale statului membru competent considera ca nu au fost
indeplinite conditile prevazute la alineatul (1), cererea este inadmisibild, iar consulatul sau autoritatile centrale, fara
intarziere:

- returneaza formularul de cerere si orice documente prezentate de solicitant;

- distruge datele biometrice colectate;

- ramburseaza taxa de viza; si

- nu examineaza cererea
(la data 02-feb-2020 Art. 19, alin. (3) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 14., alin. (C) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(4) Prin derogare de la alineatul (3), o cerere care nu indeplineste cerintele prevazute la alineatul (1) poate fi

considerata admisibild din motive de ordin umanitar, de interes national sau datoritd anumitor obligatii internationale.
(la data 02-feb-2020 Art. 19, alin. (4) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 14., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 20: Stampila care indica admisibilitatea unei cereri
(1) Atunci cand o cerere este admisibila, consulatul competent stampileaza documentul de calatorie al solicitantului.
Stampila este conforma cu modelul din anexa III si se aplica in conformitate cu prevederile anexei respective.
(2) Pasapoartele diplomatice, de serviciu/oficiale si cele speciale nu se stampileaza.
(3) Dispozitile prezentului articol se aplica consulatelor statelor membre pana la data la care VIS este pe deplin
operational in toate regiunile, in conformitate cu articolul 48 din Regulamentul VIS.
Art. 21: Verificarea conditiilor de intrare si evaluarea riscului
(1) Atunci cénd se procedeaza la examinarea unei cereri de viza uniforma, se stabileste daca solicitantul indeplineste
conditile de intrare prevazute la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (c), (d) si (e) din Codul Frontierelor Schengen si se
evalueaza, cu o atentie deosebita, daca solicitantul prezinta un risc de imigratie ilegala sau un risc la adresa securitatii
statelor membre si daca acesta intentioneaza sa paraseasca teritoriul statelor membre inainte de expirarea vizei
solicitate.
(2) VIS este consultat in legatura cu fiecare cerere in parte, in conformitate cu articolul 8 alineatul (2) si articolul 15 din
Regulamentul VIS. Statele membre garanteaza utilizarea integrala a tuturor criteriilor de cautare mentionate la articolul
15 din Regulamentul VIS, pentru evitarea refuzurilor si a identificarilor eronate.
(3) Atunci cand analizeaza daca solicitantul indeplineste conditiile de intrare, consulatul sau autoritatile centrale verifica
urmatoarele:

(la data 02-feb-2020 Art. 21, alin. (3) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 15., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

a) ca documentul de calatorie prezentat nu este contrafacut, fals sau falsificat;

b) justificarea oferita de solicitant cu privire la obiectul si conditile sederii si faptul ca acesta dispune de mijloace de
intretinere suficiente, atat pentru durata prevazuta a sederii, cat si pentru intoarcerea in tara de origine sau de
resedinta, sau pentru tranzitul catre o tara terta in care este sigur ca urmeaza sa fie primit sau daca este in masura sa
dobandeasca legal respectivele mijloace;

c) daca solicitantul este o persoana care face obiectul unei alerte in Sistemul de Informatii Schengen (SIS), emisa in
scopul de a i se refuza intrarea;

d) ca solicitantul nu este considerat ca reprezentédnd o amenintare pentru ordinea publica, siguranta interna, sanatatea
publica, astfel cum este definita la articolul 2 punctul 19 din Codul Frontierelor Schengen, sau pentru relatiile
internationale ale unuia din statele membre, in special, daca in bazele de date nationale ale statelor membre nu a fost
emisa o alerta in scopul de a i se refuza intrarea pentru motivele enumerate anterior;

e) dupa caz, detinerea de catre solicitant a unei asigurari medicale de calatorie corespunzatoare si valabile, care

acopera perioada sederii preconizate sau, daca se solicita o viza cu intrari multiple, perioada primei vizite preconizate.
(la data 02-feb-2020 Art. 21, alin. (3), litera E. din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 15., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-
2019 )

3YH) in scopul evaluarii conditilor de intrare prevazute la alineatul (3) de la prezentul articol, consulatul sau autoritatile
centrale tin seama, dupa caz, de rezultatul verificarilor raspunsurilor pozitive efectuate in temeiul articolului 9c din
Regulamentul VIS sau de avizul motivat furnizat in conformitate cu articolele 9e si 9g din regulamentul respectiv de
autoritatea desemnata pentru VIS, astfel cum este definita la articolul 4 punctul 3b din Regulamentul VIS, sau de
unitatea nationala a ETIAS, astfel cum este mentionata la articolul 8 din Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului
European si al Consiliului (*).

(*)Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 septembrie 2018 de instituire a
Sistemului european de informatii si de autorizare privind calatoriile (ETIAS) si de modificare a Regulamentelor (UE) nr.
1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE) 2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1).
Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1), in cazul cererilor pentru care autoritatea desemnata pentru VIS sau
unitatea nationald a ETIAS a furnizat un aviz motivat, autoritatile centrale fie sunt imputernicite sa decida ele insele cu
privire la cerere, fie, dupa evaluarea avizului motivat, informeaza consulatul care prelucreazd cererea ca se opun
eliberarii vizei.

(32) In scopul evaludrii conditilor de intrare previzute la alineatul (3) de la prezentul articol, consulatul sau autorit&tile
centrale, in cazul in care existda o conexiune rosie in conformitate cu articolul 32 din Regulamentul (UE) 2019/817 al
Parlamentului European si al Consiliului (**), evalueaza si iau in considerare diferentele dintre identitatile corelate.
(**)Regulamentul (UE) 2019/817 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019 privind instituirea unui
cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE in domeniul frontierelor si al vizelor si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 si (UE) 2018/1861 ale Parlamentului European si ale Consiliului si a Decizilor 2004/512/CE si
2008/633/JAl ale Consiliului (JO L 135, 22.5.2019, p. 27).

(33) Réspunsurile pozitive in raport cu indicatorii de risc specifici mentionati la articolul 9j din Regulamentul VIS in
temeiul articolului 9a alineatul (13) din regulamentul respectiv sunt luate in considerare la examinarea unei cereri.
Consulatul si autoritatile centrale nu iau in niciun caz o decizie in mod automat pe baza unui raspuns pozitiv bazat pe
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indicatori de risc specifici. Consulatul sau autoritatile centrale evalueaza individual riscurile in materie de securitate si de

imigratie ilegald, precum si riscurile epidemice ridicate, in toate cazurile.
¥(la data 02-aug-2021 Art. 21, alin. (3) din titlul III, capitolul III completat de Art. 2, punctul 3., alin. (A) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(4) Consulatul sau autoritatile centrale verifica, utilizand informatiile obtinute din EES, in conformitate cu articolul 24 din
Regulamentul (UE) 2017/2226 al Parlamentului European si al Consiliului (), dacd in urma sederii preconizate
solicitantul nu va depadsi durata maxima de sedere autorizatd pe teritoriul statelor membre, indiferent de posibilele
sederi autorizate in baza unei vize nationale de lunga sedere sau a unui permis de sedere.

(*)Regulamentul (UE) 2017/2226 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 noiembrie 2017 de instituire a
Sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul
intrarii ale resortisantilor tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre, de stabilire a conditilor de acces
la EES in scopul aplicarii legii si de modificare a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si a

Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011 (JO L 327,9.12.2017, p. 20).
b (la data 02-aug-2021 Art. 21, alin. (4) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 2, punctul 3., alin. (B) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(5) Mijloacele de intretinere pentru sederea prevazuta sunt evaluate in conformitate cu durata si obiectul sederii si in
raport cu nivelul mediu al preturilor in materie de cazare si masa din statul membru (statele membre) in cauza, pentru
o cazare la pret moderat, inmultite cu numarul de zile de sedere, pe baza plafoanelor de referinta stabilite de statele
membre in conformitate cu articolul 34 alineatul (1) litera (c) din Codul Frontierelor Schengen. Dovada unui
angajament de luare in intretinere si/sau de cazare particulara poate reprezenta, de asemenea, dovada unor mijloace
suficiente de intretinere.

(6) Atunci cdnd examineaza o cerere de viza de tranzit aeroportuar, consulatul sau autoritatile centrale verificd in
special:

¥ (la data 02-feb-2020 Art. 21, alin. (6) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 15., alin. (C) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

a) ca documentul de calatorie prezentat nu este contrafacut, fals sau falsificat;

b) punctele de plecare si de destinatie ale resortisantului in cauza al unei tari terte si coerenta traseului si a tranzitului
aeroportuar preconizate;

c) dovada continuarii calatoriei catre destinatia finala.

(7) Examinarea cererii se bazeaza in special pe autenticitatea si pe fiabilitatea documentelor inaintate si pe veridicitatea
si fiabilitatea declaratiilor solicitantului.

(8) In timpul examinarii unei cereri, consulatele sau autoritatile centrale pot, in cazuri justificate, sa realizeze un interviu

cu solicitantul si sa solicite documente suplimentare.
b (la data 02-feb-2020 Art. 21, alin. (8) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 15., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(81) Consulatele acordd o atentie deosebitd verificarii corecte a identit3tii minorilor si legdturii cu persoanele care

exercita autoritatea parinteasca sau tutela legala pentru a preveni traficul de copii.
¥ (la data 02-aug-2021 Art. 21, alin. (8) din titlul III, capitolul III completat de Art. 2, punctul 3., alin. (C) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(9) Un refuz anterior de acordare a vizei nu conduce la refuzul automat al unei noi cereri. O noua cerere este evaluata
pe baza tuturor informatiilor disponibile.

Art. 22: Consultarea prealabila a autoritatilor centrale ale altor state membre

(1) Pentru motive legate de amenintari la adresa ordinii publice, a securitatii interne, a relatiilor internationale sau a
sanatatii publice, un stat membru poate solicita autoritatilor centrale ale altor state membre sa consulte autoritatile
sale centrale in cursul examinarii cererilor depuse de resortisantii anumitor tari terte sau de anumite categorii de astfel

de resortisanti. Astfel de consultari nu se aplica in cazul cererilor de vize de tranzit aeroportuar.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 22, alin. (1) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 16. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Autoritatile centrale consultate transmit un raspuns definitiv in cel mai scurt timp posibil, dar nu mai tarziu de sapte
zile calendaristice de la initierea consultarii. Lipsa unui rdaspuns in termenul mentionat inseamnd ca acestea nu au

motive pentru a obiecta cu privire la eliberarea vizei.
b (la data 02-feb-2020 Art. 22, alin. (2) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 16., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(3) Statele membre transmit Comisiei o notificare privind introducerea sau retragerea cerintei de consultare prealabila,
ca reguld, cel tarziu cu 25 de zile calendaristice Tnainte ca aceasta sa devina aplicabild. Informatia respectiva se

furnizeaza, de asemenea, in cadrul cooperarii locale Schengen din jurisdictia in cauza.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 22, alin. (3) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 16., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(4) Comisia informeaza statele membre cu privire la astfel de notificari.

(5) [textul din Art. 22, alin. (5) din titlul III, capitolul III a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 16., alin. (B)
din Regulamentul 1155/20-iun-2019]

Art. 23: Decizia privind cererea

(1) Statele membre decid cu privire la cereri in termen de 15 zile calendaristice de la data depunerii unei cereri
admisibile in conformitate cu articolul 19.

(2) Aceasta perioada poate fi prelungita la cel mult 45 de zile calendaristice in cazuri individuale, in special atunci cand
este necesara o verificare suplimentara a cererii.

(21) Deciziile cu privire la cereri se iau fir# intarziere in cazuri individuale de urgenta justificate.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 23, alin. (2) din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 17., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(3) [textul din Art. 23, alin. (3) din titlul III, capitolul III a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 17., alin. (C)
din Regulamentul 1155/20-iun-2019]

(4) Cu exceptia cazuluiin care cererea a fost retrasa, se ia decizia de a:

a) elibera o viza uniforma, in conformitate cu articolul 24;

b) elibera o viza cu valabilitate teritoriala limitata, in conformitate cu articolul 25;
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bl) elibera o viz& de tranzit aeroportuar in conformitate cu articolul 26; sau
(la data 02-feb-2020 Art. 23, alin. (4), litera B. din titlul III, capitolul III completat de Art. 1, punctul 17., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-
2019 )

c) refuza o viza, in conformitate cu articolul 32.
(la data 02-feb-2020 Art. 23, alin. (4), litera C. din titlul III, capitolul III modificat de Art. 1, punctul 17., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-
2019 )

d)

[textul din Art. 23, alin. (4), litera D. din titlul III, capitolul III a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 17., alin.
(D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019]

CAPITOLUL IV: Eliberarea vizei

Art. 24: Eliberarea vizei uniforme

(1) Perioada de valabilitate a unei vize si durata sederii autorizate au la baza examinarea desfasurata in conformitate
cu articolul 21.

O viza poate fi eliberata pentru una sau doua intrari sau pentru intrari multiple. Perioada de valabilitate nu trebuie sa
depaseasca cinci ani.

[textul din Art. 24, alin. (1) din titlul III, capitolul IV a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 18., alin. (A) din
Regulamentul 1155/20-iun-2019]

Fara a aduce atingere articolului 12 litera (a), perioada de valabilitate a unei vize cu o singura intrare include o

«perioada de gratie» de 15 zile calendaristice.
(la data 02-feb-2020 Art. 24, alin. (1) din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 1, punctul 18., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Statele membre pot decide sa nu acorde o astfel de perioada de gratie din motive de ordine publica sau din cauza
relatiilor internationale ale oricaruia dintre statele membre.

(2) Sub rezerva indeplinirii de catre solicitant a conditilor de intrare prevazute la articolul 6 alineatul (1) literele (a), (c),
(d) si (e) din Regulamentul (UE) 2016/399, vizele cu intrari multiple cu o perioada lunga de valabilitate se elibereaza
pentru urmatoarele perioade de valabilitate, cu exceptia cazului in care perioada de valabilitate a vizei ar depasi-o pe
cea a documentului de calatorie:

a) pentru o perioada de valabilitate de un an, cu conditia ca solicitantul sa fi obtinut si sa fi utilizat in mod legal trei vize
in cei doi ani anteriori;

b) pentru o perioada de valabilitate de doi ani, cu conditia ca solicitantul sa fi obtinut si sa fi utilizat in mod legal, in
cursul celor doi ani precedenti, o viza anterioara cu intrari multiple cu o perioada de valabilitate de un an;

c) pentru o perioada de valabilitate de cinci ani, cu conditia ca solicitantul sa fi obtinut si sa fi utilizat in mod legal, in
cursul celor trei ani precedenti, o viza anterioara cu intrari multiple cu o perioada de valabilitate de doi ani.

Vizele de tranzit aeroportuar, precum si vizele cu valabilitate teritoriala limitata eliberate in conformitate cu articolul 25
alineatul (1) nu sunt luate in considerare pentru eliberarea vizelor cu intrari multiple.

(21) Prin derogare de la alineatul (2), perioada de valabilitate a vizei eliberate poate fi scurtatd in cazuri individuale,
daca exista indoieli intemeiate cu privire la indeplinirea conditilor de intrare pe durata intregii perioade.

(22) Prin derogare de la alineatul (2), consulatele evalueaz in cadrul cooperérii locale Schengen, dacd este necesar ca
normele privind eliberarea vizelor cu intrari multiple stabilite la alineatul (2) sa fie adaptate pentru a se tine seama de
circumstantele locale si de riscurile in materie de migratie si securitate, in vederea adoptarii unor norme mai favorabile
sau mai restrictive in conformitate cu alineatul (2d).

(23) Fard a se aduce atingere alineatului (2), solicitantilor care dovedesc necesitatea sau isi justificd intentia de a
calatori frecvent sau cu regularitate li se poate elibera o viza cu intrari multiple cu o perioada de valabilitate de pana la
cinci ani, cu conditia ca respectivii solicitanti sa faca dovada integritatii lor si a faptului cad sunt persoane de incredere, in
special a utilizarii legale a vizelor anterioare, a situatiei lor economice in tara de origine si a intentiei lor reale de a parasi
teritoriul statelor membre inainte de expirarea vizei solicitate.

(24) In cazul in care este necesar, pe baza evaluérii mentionate la alineatul (2b) din prezentul articol, Comisia adopt3,
prin intermediul unor acte de punere in aplicare, normele privind conditile de eliberare a vizelor cu intrari multiple
prevazute la alineatul (2) din prezentul articol, care trebuie sa fie aplicate in fiecare jurisdictie pentru a se tine seama de
circumstantele locale, de riscurile in materie de migratie si securitate si de relatia globald a Uniunii cu tara terta in cauza.
Aceste acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 52

alineatul (2).
(la data 02-feb-2020 Art. 24, alin. (2) din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 1, punctul 18., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(3) De indata ce a fost adoptata o decizie de eliberare a unei vize, se introduc in VIS datele specificate la articolul 10
alineatul (1) din Regulamentul VIS.

Art. 25: Eliberarea vizei cu valabilitate teritoriala limitata

(1) Vizele cu valabilitate teritoriala limitata se elibereaza in mod exceptional, in urmatoarele cazuri:

a) atunci cand statul membru vizat considera ca este necesar, din motive de ordin umanitar, de interes national sau
datorita anumitor obligatii internationale,

(i)sa acorde o derogare de la principiul obligativitatii indeplinirii conditiilor de intrare specificate la articolul 5 alineatul (1)
literele (a), (c), (d) si(e) din Codul Frontierelor Schengen;

(i)sa elibereze o viza chiar daca statul membru consultat in conformitate cu articolul 22 a obiectat cu privire la
eliberarea unei vize uniforme; sau

(ii)sa elibereze o viza din motive de urgenta, chiar daca nu a avut loc consultarea prealabila in conformitate cu
articolul 22;

sau

(iv)sa elibereze o viza din motive de urgenta, chiar daca nu au fost finalizate verificarile raspunsurilor pozitive in

conformitate cu articolele 9a-9g din Regulamentul VIS;
(la data 02-aug-2021 Art. 25, alin. (1), litera A. din titlul III, capitolul IV completat de Art. 2, punctul 4. din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

b) atunci cand, din motive considerate justificate de consulat, o noua viza este eliberatda pentru o sedere in cursul
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aceleiasi perioade de 180 de zile unui solicitant care, in cursul respectivei perioade de 180 de zile, a utilizat deja o viza

uniforma sau o viza cu valabilitate teritoriala limitatd permitand o sedere de 90 de zile.
(la data 18-oct-2013 Art. 25, alin. (1), litera B. din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 6, punctul 3. din Regulamentul 610/26-iun-2013 )

(2) Viza cu valabilitate teritoriala limitata este valabila pe teritoriul statului membru care o elibereaza. Aceasta poate fi
valabila, in mod exceptional, pe teritoriul a mai mult de un stat membru, sub rezerva acordului fiecarui stat membru.
(3) In cazul in care solicitantul detine un document de calatorie care nu este recunoscut de unul sau mai multe, dar nu
de toate statele membre, se elibereaza o viza valabila pentru teritoriul statelor membre in care documentul de
calatorie este recunoscut. In cazul in care statul membru emitent nu recunoaste documentul de calatorie al
solicitantului, viza eliberata este valabila exclusiv pentru statul membru in cauza.

(4) Atunci cand o viza cu valabilitate teritoriala limitata a fost eliberata in cazurile descrise la alineatul (1) litera (a),
autoritatile centrale ale statului membru emitent transmit fara intérziere informatiile relevante autoritatilor centrale din
celelalte state membre, prin intermediul procedurii mentionate la articolul 16 alineatul (3) din Regulamentul VIS.

(5) De indata ce a fost adoptata o decizie de eliberare a unei vize, se introduc in VIS datele specificate la articolul 10
alineatul (1) din Regulamentul VIS.

Art. 257 Cooperarea in materie de readmisie

(1) In functie de nivelul de cooperare a unei tari terte cu statele membre in materie de readmisie a migrantilor in
situatie neregulamentara, evaluat pe baza unor date relevante si obiective, articolul 14 alineatul (6), articolul 16
alineatul (1), articolul 16 alineatul (5) litera (b), articolul 23 alineatul (1) si articolul 24 alineatele (2) si (2c) nu se aplica
solicitantilor sau categoriilor de solicitanti care sunt resortisanti ai unei tari terte despre care se considera ca nu
coopereaza indeajuns in conformitate cu prezentul articol.

(2) Comisia evalueaza in mod regulat, cel putin o data pe an, cooperarea tarilor terte in materie de readmisie, tinand
seama, in special, de urmatorii indicatori:

a) numarul de decizii de returnare emise pentru persoanele din tara terta in cauza, aflate in situatie de sedere ilegala pe
teritoriul statelor membre;

b) numarul de returnari fortate efective ale persoanelor pentru care s-au emis decizii de returnare ca procent din
numarul de decizii de returnare emise pentru resortisantii tarii terte in cauza, inclusiv, daca este cazul, in temeiul
acordurilor de readmisie ale Uniunii sau bilaterale, numarul de resortisanti ai tarilor terte care au tranzitat teritoriul tarii
terte in cauza;

c) numarul de cereri de readmisie pentru fiecare stat membru acceptate de tara terta in cauza, ca procent din numarul
de astfel de cereri care i-au fost naintate;

d) nivelul cooperarii practice cu privire la returnare in diferitele etape ale procedurii de returnare, cum ar fi:

(i)asistenta furnizata in identificarea persoanelor aflate in situatie de sedere ilegala pe teritoriul statelor membre si in
eliberarea in timp util a documentelor de calatorie;

(ii)acceptarea documentului european de calatorie pentru returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de
sedere ilegala sau a permisului de libera trecere;

(iii)acceptarea readmisiei persoanelor care urmeaza sa fie returnate legal in tara lor;

(iv)acceptarea zborurilor si a operatiunilor de returnare.

O astfel de evaluare se bazeaza pe utilizarea unor date fiabile furnizate de statele membre, precum si de institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii. Comisia raporteaza Consiliului cu privire la evaluarea sa in mod regulat, cel putin o
data pe an.

(3) Un stat membru poate, de asemenea, sa notifice Comisiei daca se confruntd cu probleme practice grave si
persistente in ceea ce priveste cooperarea cu o tara tertd in materie de readmisie a migrantilor in situatie
neregulamentard, pe baza acelorasi indicatori ca cei enumerati la alineatul (2). Comisia informeaza imediat Parlamentul
European si Consiliul despre notificare.

(4) Comisia examineaza in termen de o luna orice notificare transmisa in temeiul alineatului (3). Comisia informeaza
Parlamentul European si Consiliul cu privire la rezultatele examinarii sale.

(5) In cazul in care, pe baza analizei mentionate la alineatele (2) si (4) si tindnd seama de masurile luate de Comisie
pentru a imbunatati nivelul de cooperare a tarii terte in cauza in domeniul readmisiei si de relatiile globale ale Uniunii cu
tara terta respectiva, inclusiv in domeniul migratiei, Comisia considera ca o tara nu coopereaza indeajuns si ca, prin
urmare, este necesar sa se ia masuri sau in cazul in care, in termen de 12 luni, o majoritate simpla a statelor membre
au notificat Comisiei in conformitate cu alineatul (3), Comisia poate, in timp ce isi continua eforturile pentru a
imbunatati cooperarea cu tara terta in cauza, sa prezinte Consiliului o propunere in vederea ado ptarii:

a) unei decizii de punere in aplicare de suspendare temporara a aplicarii, pentru toti resortisantii tarii terte in cauza ori
pentru anumite categorii ale acestora, a uneia sau mai multora dintre urmatoarele dispozitii: articolul 14 alineatul (6),
articolului 16 alineatul (5) litera (b), articolul 23 alineatul (1) sau articolul 24 alineatele (2) si (2¢);

b) in cazul in care, in urma unei evaluari efectuate de catre Comisie, masurile aplicate in conformitate cu decizia de
punere in aplicare mentionata la litera (a) din prezentul alineat sunt considerate ineficace, a unei decizii de punere in
aplicare prin care sa se aplice, in mod treptat, una dintre taxele de viza prevazute la articolul 16 alineatul (2a) pentru
toti resortisantii tarii terte in cauza sau pentru anumite categorii ale acestora.

(6) Comisia evalueaza in mod continuu si raporteaza pe baza indicatorilor prevazuti la alineatul (2) dacd se poate
stabili inregistrarea unei imbunatatiri substantiale si sustinute in ceea ce priveste cooperarea cu tara terta in cauza in
materie de readmisie a migrantilor in situatie neregulamentara si, tindnd seama, de asemenea, de relatile globale ale
Uniunii cu respectiva tard terta, poate prezenta Consiliului o propunere de abrogare sau de modificare a deciziilor de
punere in aplicare mentionate la alineatul (5).

(7) In termen de cel mult sase luni de la intrarea in vigoare a deciziilor de punere in aplicare mentionate la alineatul (5),
Comisia prezinta Parlamentului European si Consiliului un raport referitor la progresele inregistrate in ceea ce priveste
cooperarea cu respectiva tara tertd in materie de readmisie.

(8) In cazul in care, pe baza analizei mentionate la alineatul (2) si tinand seama de relatiile globale ale Uniunii cu tara
terta in cauza, in special in ceea ce priveste cooperarea in materie de readmisie, Comisia considera ca tara tertd in
cauza coopereaza suficient, aceasta poate inainta Consiliului o propunere de adoptare a unei decizii de punere in
aplicare privind solicitantii sau categoriile de solicitanti care sunt resortisanti ai tarii terte respective si care solicitd o viza
pe teritoriul tarii terte respective, prevazand una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
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a) reducerea taxei de viza mentionate la articolul 16 alineatul (1) la 60 EUR;
b) reducerea la 10 zile a termenului in care trebuie luate decizille privind o cerere mentionate la articolul 23 alineatul
(1);
c) cresterea perioadei de valabilitate a vizelor cu intrari multiple in temeiul articolului 24 alineatul (2). Respectiva decizie

de punere in aplicare se aplica pentru maximum un an. Aceasta poate fi reinnoita.
(la data 02-feb-2020 Art. 25 din titlul III, capitolul IV completat de Art. 1, punctul 19. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 26: Eliberarea vizei de tranzit aeroportuar

(1) Viza de tranzit aeroportuar este valabila pentru tranzitarea zonelor de tranzit international din aeroporturile situate
pe teritoriul statelor membre.

(2) Fara a se aduce atingere articolului 12 litera (a), perioada de valabilitate a vizei include o "perioada de gratie"
suplimentara de 15 zile.

Statele membre pot decide sa nu acorde o astfel de perioada de gratie din motive de ordine publica sau din cauza
relatiilor internationale ale oricaruia dintre statele membre.

(3) Fara a se aduce atingere articolului 12 litera (a), vizele de tranzit aeroportuar cu intrari multiple pot fi eliberate
pentru o perioada de valabilitate de maximum sase luni.

(4) Atunci cand se iau decizii cu privire la eliberarea unor vize de tranzit aeroportuar cu intrari multiple, urmatoarele
criterii sunt deosebit de relevante:

a) necesitatea solicitantului de a tranzita in mod frecvent si/sau regulat; si

b) integritatea si increderea pe care le prezinta solicitantul, in special utilizarea cu respectarea legii a vizelor uniforme, a
vizelor cu valabilitate teritoriala limitata sau a vizelor de tranzit aeroportuar eliberate anterior, situatia sa economica in
tara sa de origine si intentia sa veridica de a-si continua calatoria.

(5) In situatia in care solicitantul trebuie sa detina o viza de tranzit aeroportuar in conformitate cu dispozitiile articolului
3 alineatul (2), viza de tranzit aeroportuar este valabila numai pentru tranzitarea zonelor de tranzit international ale
aeroporturilor aflate pe teritoriul statului membru (statelor membre) respectiv (respective).

(6) De indata ce a fost adoptata o decizie de eliberare a unei vize, se introduc in VIS datele specificate la articolul 10
alineatul (1) din Regulamentul VIS.

Art. 27: Completarea autocolantului de viza

(1) Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, norme detaliate privind completarea
autocolantului de viza. Aceste acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare

mentionata la articolul 52 alineatul (2).
(la data 02-feb-2020 Art. 27, alin. (1) din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 1, punctul 20., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Statele membre pot adduga mentiuni nationale in sectiunea «observatii» a autocolantului de viza. Respectivele

mentiuni nu dubleaza mentiunile obligatorii stabilite in conformitate cu procedura prevazuta la alineatul (1).
(la data 02-feb-2020 Art. 27, alin. (2) din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 1, punctul 20., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(3) Toate mentiunile de pe autocolantul de viza se imprima si nu se fac niciun fel de modificari manual pe un autocolant
de viza imprimat.
(4) Un autocolant de viza pentru o viza cu o singura intrare poate fi completat manual numai in caz de forta majora

de naturd tehnica. Pe un autocolant completat de méana nu se fac modificari.
(la data 02-feb-2020 Art. 27, alin. (4) din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 1, punctul 20., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(5) in situatia in care un autocolant de viza este completat manual in conformitate cu alineatul (4) din prezentul
articol, aceasta informatie se introduce in VIS, in conformitate cu articolul 10 alineatul (1) litera (k) din Regulamentul
VIS.

Art. 28: Anularea autocolantului de viza completat

(1) Daca pe un autocolant de viza care nu a fost inca aplicat in documentul de calatorie se identifica o eroare,
autocolantul de viza se anuleaza.

(2) Daca se constata o eroare dupa ce autocolantul de viza a fost aplicat in documentul de calatorie, autocolantul de
viza se anuleaza barandu-I cu o cruce cu cerneala neradiabila si se aplica un alt autocolant de viza pe o pagina diferita.
(3) Daca se constata o eroare dupa introducerea datelor relevante in VIS in conformitate cu articolul 10 alineatul (1)
din Regulamentul VIS, aceasta se corecteaza, in conformitate cu articolul 24 alineatul (1) din respectivul regulament.
Art. 29: Aplicarea autocolantului de viza

(1) Autocolantul de viza se aplica pe documentul de calatorie.

(11) Comisia adopt&, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, norme detaliate privind aplicarea autocolantului
de viza. Aceste acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul

52 alineatul (2).
(la data 02-feb-2020 Art. 29, alin. (1) din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 1, punctul 21. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) in cazul in care statul membru care elibereaza viza nu recunoaste documentul de calatorie al solicitantului, pentru
aplicarea vizei se utilizeaza fila separata.

(3) In situatia in care un autocolant de viza a fost aplicat pe fila separata de aplicare a vizei, aceasta informatie se
introduce in VIS, in conformitate cu articolul 10 alineatul (1) litera (j) din Regulamentul VIS.

(4) Vizele individuale eliberate persoanelor inscrise in documentul de calatorie al solicitantului se aplica pe respectivul
document de calatorie.

(5) In cazul in care documentul de calatorie in care sunt incluse aceste persoane nu este recunoscut de statul membru
emitent, autocolantele de viza individuale se aplica pe fila separata prevazuta in acest scop.

Art. 30: Drepturile care decurg din eliberarea unei vize

Simpla detinere a unei vize uniforme sau a unei vize cu valabilitate teritoriala limitata nu confera in mod automat
dreptul de intrare.

Art. 31: Informarea autoritatilor centrale ale altor state membre

(1) Un stat membru poate solicita ca autoritatile sale centrale sa fie informate cu privire la vizele eliberate de alte state
membre resortisantilor anumitor tari terte sau unor categorii specifice de astfel de resortisanti, cu exceptia vizelor de
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tranzit aeroportuar.
(la data 02-feb-2020 Art. 31, alin. (1) din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 1, punctul 22., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Statele membre notificd Comisia cu privire la introducerea sau eliminarea cerintei de informare, cu cel tarziu 25 de
zile calendaristice inainte de punerea in aplicare a masurii. Informatia respectiva se furnizeaza, de asemenea, in cadrul

cooperarii locale Schengen din jurisdictia in cauza.
(la data 02-feb-2020 Art. 31, alin. (2) din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 1, punctul 22., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(3) Comisia informeaza statele membre cu privire la astfel de notificari.

(4) [textul din Art. 31, alin. (4) din titlul III, capitolul IV a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 22., alin. (B)
din Regulamentul 1155/20-iun-2019]

Art. 32: Respingerea cererilor de viza

(1) Fara a se aduce atingere articolului 25 alineatul (1), cererea de viza se respinge:

a) daca solicitantul:

(i)prezinta un document de calatorie contrafacut, fals sau falsificat;

(iiynu furnizeaza o justificare pentru scopul si conditiile sederii prevazute;

(ii@)nu furnizeaza o justificare pentru scopul si conditiile tranzitului aeroportuar preconizat;
(la data 02-feb-2020 Art. 32, alin. (1), litera A. din titlul III, capitolul IV completat de Art. 1, punctul 23., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-
2019)

(i) nu furnizeaza dovada unor mijloace de intretinere suficiente, atadt pe durata sederii prevazute, cat si pentru
intoarcerea in tara de origine sau de resedinta sau pentru tranzitul catre o tara terta in care este sigur ca urmeaza sa
fie primit, sau daca nu este in masura sa dobéandeasca astfel de mijloace in mod legal;

(iv)a petrecut deja 90 de zile in cursul perioadei curente de 180 de zile pe teritoriul statelor membre pe baza unei vize

uniforme sau a unei vize cu valabilitate teritoriala limitata;
(la data 18-oct-2013 Art. 32, alin. (1), litera A. din titlul II1I, capitolul IV modificat de Art. 6, punctul 4. din Regulamentul 610/26-iun-2013 )

(v)este o persoana care face obiectul unei alerte in SIS emisa in scopul de a i se refuza intrarea;

(vi)este considerat ca reprezentdnd o amenintare pentru ordinea publica, siguranta interna sau sanatatea publica,
astfel cum este definita la articolul 2 punctul 19 din Codul Frontierelor Schengen, sau relatiile internationale ale unuia din
statele membre, in special daca in bazele de date nationale ale statelor membre a fost emisa o alerta in scopul de a i
se refuza intrarea pentru motivele enumerate anterior; sau

(vii)nu dovedeste ca detine o asigurare medicala de calatorie corespunzatoare si valabila, dupa caz;

sau
b) daca exista indoieli intemeiate cu privire la autenticitatea documentelor justificative inaintate de catre solicitant sau
cu privire la veridicitatea datelor pe care le cuprind, la gradul de incredere care poate fi acordat declaratiilor solicitantului
sau cu privire la intentia acestuia de a parasi teritoriul statelor membre inainte de expirarea vizei pe care o solicita.
(2) O decizie de respingere si motivele pe care se intemeiazd se comunica solicitantului prin intermediul formularului
standard care figureaza in anexa VI, in limba statului membru care a luat decizia finald cu privire la cerere si intr-o alta
limba oficiala a institutiilor Uniunii.

(la data 02-feb-2020 Art. 32, alin. (2) din titlul III, capitolul IV modificat de Art. 1, punctul 23., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(3) Solicitantii carora li s-a refuzat eliberarea unei vize au drept de exercitare a unei cai de atac. Calea de atac este
indreptata impotriva statului membru care a luat decizia finala cu privire la cerere si in conformitate cu legislatia
nationala a respectivului stat membru. Statele membre furnizeaza solicitantilor informatii referitoare la procedura care
trebuie urmata in situatia exercitarii unei cai de atac, astfel cum se precizeaza in anexa VL
(4) [textul din Art. 32, alin. (4) din titlul III, capitolul IV a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 23., alin. (C)
din Regulamentul 1155/20-iun-2019]
(5) Datele privind viza refuzata se introduc in VIS in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul VIS.
CAPITOLUL V: Modificarea uneivize eliberate
Art. 33: Prelungirea
(1) Perioada de valabilitate si/sau durata de sedere acordata printr-o viza eliberata se prelungeste in situatia in care
autoritatea competenta a unui stat membru considera ca un titular de viza a facut dovada unei situatii de forta majora
sau a unor motive de ordin umanitar care i/o impiedica sa paraseasca teritoriul statelor membre inainte de expirarea
perioadei de valabilitate sau a duratei de sedere autorizate prin viza. O astfel de prelungire se acorda cu titlu gratuit.
(2) Perioada de valabilitate si/sau durata de sedere acordata prin eliberarea unei vize se poate prelungi daca titularul
vizei este In masura sa faca dovada unor motive de ordin personal intemeiate care sa justifice prelungirea perioadei de
valabilitate sau a duratei de sedere. Pentru o astfel de prelungire se percepe o taxa de 30 EUR.
(3) In lipsa unei decizii contrare adoptate de autoritatea care prelungeste viza, valabilitatea teritoriala a vizei prelungite
ramane neschimbata.
(4) Autoritatea competenta sa prelungeasca viza este aceea a statului membru pe al carui teritoriu se afla
resortisantul unei tari terte in momentul in care solicita prelungirea.
(5) Statele membre comunica Comisiei denumirea autoritatilor competente sa prelungeasca vize.
(6) Prelungirea vizelor se face printr-un autocolant de viza.
(7) Informatiile privind vizele prelungite se introduc in VIS, in conformitate cu articolul 14 din Regulamentul VIS.
Art. 34: Anularea si revocarea
(1) O viza se anuleaza in situatia in care se constata ca, la momentul eliberarii sale, nu au fost indeplinite conditiile
necesare pentru eliberarea acesteia, in special daca exista motive serioase pentru a considera ca viza a fost obtinuta in
mod fraudulos. In principiu, 0o viza este anulata de catre autoritatile competente ale statului membru care a eliberat
respectiva viza. Viza poate fi anulata de autoritatile competente ale altui stat membru, caz in care autoritatile statului
membru care a eliberat viza sunt informate cu privire la aceasta anulare. N
(2) O viza este revocata in situatia in care se constata ca nu mai sunt indeplinite conditile pentru eliberarea vizei. In
principiu, o viza este revocata de catre autoritatile competente ale statului membru care a eliberat respectiva viza.
Viza poate fi revocata de autoritatile competente ale altui stat membru, caz in care autoritatile statului membru care a
eliberat viza sunt informate cu privire la aceasta revocare.
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(3) Viza poate fi revocata la cererea titularului vizei. Autoritatile competente ale statului membru care a eliberat viza
sunt informate cu privire la respectiva revocare.
(4) Incapacitatea titularului de viza de a prezenta la frontiera unul sau mai multe documente justificative enumerate la
articolul 14 alineatul (3) nu conduce automat la o decizie de anulare sau de revocare a vizei.
(5) Daca o viza este anulata sau revocata, se aplica o stampila cu mentiunea "ANULAT" sau "REVOCAT iar elementul
optic variabil al autocolantului de viza, elementul de securitate "efect de imagine latenta", precum si termenul "viza" se
anuleaza prin hasurare.
(6) Decizia de anulare sau revocare a unei vize si motivele pe care se intemeiaza se comunica solicitantului prin
formularul tipizat care figureaza in anexa VL
(7) Un titular de viza a carui viza a fost anulata sau revocata are dreptul sa exercite o cale de atac, cu exceptia
situatiei in care viza a fost revocata la cererea acestuia, in conformitate cu alineatul (3). Calea de atac este indreptata
impotriva statului membru care a luat decizia de anulare si de revocare si in conformitate cu legislatia nationala a
respectivului stat membru. Statele membre furnizeaza solicitantilor informatii referitoare la procedura care trebuie
urmata in situatia exercitarii unei cai de atac, astfel cum se precizeaza in anexa VI.
(8) Informatiile privind vizele anulate sau revocate se introduc in VIS in conformitate cu articolul 13 din Regulamentul
VIS.
CAPITOLUL VI: Vizele eliberate la frontierele externe
Art. 35: Vizele solicitate la frontiera externa
(1) In situatii exceptionale, vizele se pot elibera la punctele de trecere a frontierei daca sunt indeplinite urmatoarele
conditii:
a) solicitantul indeplineste conditiile stabilite la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (c), (d) si (e) din Codul Frontierelor
Schengen;
b) solicitantul nu a fost in masura sa solicite viza in prealabil si prezinta, la cerere, documente care dovedesc existenta
unor motive neprevazute si imperative de intrare; si
c) intoarcerea solicitantului in tara sa de origine sau de resedinta sau tranzitarea de catre acesta a unor state altele
decat statele membre care aplica integral acquis-ul Schengen este considerata certa.
(2) Daca viza este solicitata la frontiera externa, obligativitatea asigurarii medicale de calatorie poate fi eliminata, in
cazul in care o astfel de asigurare medicala de calatorie nu este disponibila la respectivul punct de trecere a frontierei
sau din motive de ordin umanitar.
(3) O viza eliberata la frontiera externa este o viza uniforma, care confera titularului dreptul de sedere pentru o durata
de maximum 15 zile, in functie de scopul si conditile sederii prevazute. In cazul tranzitului, durata sederii autorizate
corespunde timpului necesar pentru scopul tranzitului.
(4) In cazul in care conditile prevazute la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (c), (d) si (e) din Codul Frontierelor
Schengen nu sunt indeplinite, autoritatile responsabile de eliberarea vizei la frontiera pot elibera o viza cu valabilitate
limitata exclusiv la teritoriul statului membru emitent, in conformitate cu articolul 25 alineatul (1) litera (a) din prezentul
regulament.
(5) In principiu, resortisantilor unor tari terte care se incadreaza intr-una dintre categorile de persoane pentru care
este necesara o consultare prealabila, in conformitate cu articolul 22, nu li se elibereaza vize la frontiera externa.
Cu toate acestea, In cazuri exceptionale, acestor persoane li se pot elibera la frontiera externa vize cu valabilitate
limitata la teritoriul statului membru emitent, in conformitate cu articolul 25 alineatul (1) litera (a).
(51) Unui resortisant al unei t3ri terte pentru care nu au fost finalizate verificdrile réspunsurilor pozitive in conformitate
cu articolele 9a-9g din Regulamentul VIS nu i se elibereaza, in principiu, o viza la frontiera externa.
Cu toate acestea, in cazuri exceptionale, unor astfel de persoane li se poate elibera la frontiera externa o viza cu

valabilitate limitata la teritoriul statului membru emitent, in conformitate cu articolul 25 alineatul (1) litera (a).
(la data 02-aug-2021 Art. 35, alin. (5) din titlul III, capitolul VI completat de Art. 2, punctul 5. din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(6) in plus fata de motivele de refuz al unei vize, astfel cum sunt prevazute la articolul 32 alineatul (1), o viza este
refuzata la punctul de trecere a frontierei daca nu se indeplinesc conditile mentionate la alineatul (1) litera (b) din
prezentul articol.

(7) Dispozitiile privind motivarea si notificarea refuzurilor, precum si dreptul de exercitare a unei cai de atac stabilit la
articolul 32 alineatul (3) siin anexa VI sunt aplicabile.

Art. 36: Vizele eliberate navigatorilor in tranzit la frontiera externa

(1) Navigatorii carora li se cere sa detina o viza la trecerea frontierelor externe ale statelor membre pot obtine vize in
scopul tranzitului la frontiera daca:

a) indeplinesc conditiile specificate la articolul 35 alineatul (1); si

b) trec frontiera in cauza in scopul imbarcarii, reimbarcarii sau debarcarii de pe un vas pe care urmeaza sa lucreze sau
pe care au lucrat ca navigatori.

(21) Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, instructiuni operationale privind eliberarea la
frontiera a vizelor pentru navigatori. Aceste acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 52 alineatul (2).
(la data 02-feb-2020 Art. 36, alin. (2) din titlul III, capitolul VI modificat de Art. 1, punctul 24., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(3) Prezentul articol se aplica fara a aduce atingere articolului 35 alineatele (3)-(5a).
(la data 02-aug-2021 Art. 36, alin. (3) din titlul III, capitolul VI modificat de Art. 2, punctul 6. din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

TITLUL IV: GESTIONAREA ADMINISTRATIVA SI ORGANIZAREA

Art. 37: Organizarea sectiilor de vize

(1) Statele membre sunt responsabile de organizarea sectiilor de vize din cadrul consulatelor.

Pentru a preveni orice scadere a gradului de vigilenta si a nu expune personalul la presiuni exercitate la nivel local,

pentru personalul care intra in contact direct cu solicitantii se instituie sisteme de rotatie, dupa caz. O atentie deosebita
se acorda adoptarii unor scheme de lucru clare si repartizarii/divizarii precise a responsabilitatilor in ceea ce priveste

luarea deciziilor finale asupra cererilor de viza. Accesul la VIS si SIS pentru consultare, precum si la alte informatii cu
caracter confidential, se restrange la un numar limitat de membri ai personalului autorizati in mod corespunzator.
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Pentru prevenirea accesului neautorizat la aceste baze de date se iau masuri adecvate.
(2) Pastrarea si gestionarea autocolantelor de viza sunt supuse unor masuri adecvate de siguranta, pentru a se evita
fraudele sau pierderea acestora. Fiecare consulat pastreaza un inventar al stocului de autocolante de viza si
inregistreaza informatii referitoare la modul in care a fost utilizat fiecare autocolant de viza. Orice pierdere semnificativa

de autocolante de viza necompletate se raporteaza Comisiei.
(la data 02-feb-2020 Art. 37, alin. (2) din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 25. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(3) Consulatele sau autoritatile centrale arhiveaza cererile pe suport de hartie sau in format electronic. Fiecare dosar
individual contine informatiile relevante, care sa permita, daca este necesar, reconstituirea contextului in care s-a luat
decizia cu privire la cerere.

Fiecare dosar de cerere individual se pastreaza pentru o perioada de cel putin un an, cu incepere de la data deciziei
privind cererea, astfel cum se prevede la articolul 23 alineatul (1), sau, In cazul exercitarii unei cai de atac, pana la
incheierea procedurii de exercitare a caii de atac, in functie de durata cea mai lunga. Daca este cazul, dosarele

individuale de cerere electronica se pastreaza pe perioada de valabilitate a vizei eliberate.
(la data 02-feb-2020 Art. 37, alin. (3) din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 25. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 38: Resursele alocate examinarii cererilor si monitorizarii procedurilor de acordare a vizelor
(la data 02-feb-2020 Art. 38 din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 26., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(1) Statele membre detaseaza personal corespunzator in numar suficient in consulate pentru efectuarea sarcinilor
legate de examinarea cererilor, astfel incat sa asigure o calitate rezonabild si armonizatd a servicilor adresate
publicului.

(11) Statele membre se asigurd cd intreaga procedurd de acordare a vizelor la consulate, inclusiv depunerea si
gestionarea cererilor, imprimarea autocolantelor de viza si cooperarea practica cu prestatorii externi de servicii, este

monitorizata de catre personalul expatriat pentru a se garanta integritatea tuturor etapelor procedurii.
(la data 02-feb-2020 Art. 38, alin. (1) din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 26., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Localurile trebuie sa satisfaca anumite cerinte de ordin functional si sa permita aplicarea unor masuri adecvate de
siguranta.

(3) Autoritatile centrale ale statelor membre asigura formarea corespunzatoare a personalului expatriat si a angajatilor
locali, furnizédndu-le acestora informatii complete, precise si actualizate cu privire la dreptul Uniunii si dreptul intern in
materie.

(3%) In cazul in care autoritatile centrale sunt cele care examineaz cererile si decid cu privire la acestea, astfel cum se
mentioneaza la articolul 4 alineatul (1a), statele membre ofera formare specificd pentru a se asigura ca personalul
respectivelor autoritati centrale dispune de cunostinte suficiente si actualizate, specifice pentru fiecare tara, despre
circumstantele socioeconomice locale, precum si de informatii complete, precise si actualizate cu privire la dreptul
Uniunii si dreptul intern in materie.

(32) Statele membre se asigurd, de asemenea, c& consulatele dispun de personal suficient si instruit corespunzétor
pentru sprijinirea autoritatilor centrale in examinarea si luarea unei decizii cu privire la cereri, in special prin participarea
la reuniuni de cooperare locala Schengen, schimbul de informatii cu alte consulate si autoritati locale, colectarea de
informatii relevante la nivel local privind riscul de migratie si practicile frauduloase, precum si realizarea de interviuri si de

examinari suplimentare.
(la data 02-feb-2020 Art. 38, alin. (3) din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 26., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(4) Autoritatile centrale ale statelor membre asigura monitorizarea frecventa si adecvata a modului in care sunt
examinate cererile si iau masuri corective atunci cadnd se constata nerespectari ale dispozitilor prezentului regulament.
(5) Statele membre se asigura ca exista o procedura care le permite solicitantilor sa depuna reclamatii cu privire la:

a) conduita personalului in cadrul consulatelor si, daca este cazul, a prestatorilor externi de servicii; sau

b) procesul de depunere a cererii.

Consulatele sau autoritatile centrale pastreaza un registru privind reclamatiile si masurile luate.

Statele membre pun la dispozitia publicului informatiile cu privire la procedura prevazuta in prezentul alineat.
(la data 02-feb-2020 Art. 38, alin. (4) din titlul IV completat de Art. 1, punctul 26., alin. (F) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 39: Conduita personalului

(1) Consulatele statelor membre asigura intdmpinarea cu amabilitate a solicitantilor.

(2) In exercitarea atributiilor sale, personalul consular si cel al autoritatilor centrale respecta pe deplin demnitatea
umana, precum si principile si drepturile fundamentale recunoscute de Carta drepturior fundamentale a Uniunii

Europene. Masurile luate sunt proportionale cu obiectivele urmarite.
(la data 02-aug-2021 Art. 39, alin. (2) din titlul IV modificat de Art. 2, punctul 7. din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(3) In exercitarea atributiilor sale, personalul consular si cel al autoritdtilor centrale nu discrimineazd persoanele pe
motive legate de sex, rasa sau origine etnica, religie ori credinta, handicap, véarsta sau orientare sexuala. Acesta acorda
o atentie deosebita copiilor, persoanelor in varsta si persoanelor cu handicap. Interesul superior al copilului este

considerat primordial.
(la data 02-aug-2021 Art. 39, alin. (3) din titlul IV modificat de Art. 2, punctul 7. din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

Art. 40: Organizare si cooperare consulara

(1) Fiecare stat membru este responsabil cu organizarea procedurilor privind cererile.

(2) Statele membre:

a) isi doteaza consulatele si autoritdtile responsabile cu eliberarea vizelor la frontiere cu materialul necesar pentru
colectarea elementelor biometrice de identificare, precum si birourile consulilor onorifici, in cazul in care recurg la
acestea in scopul colectarii elementelor biometrice de identificare, in conformitate cu articolul 42;

b) coopereaza cu unul sau mai multe alte state membre in cadrul unor intelegeri de reprezentare sau al oricarei alte
forme de cooperare consulara.
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(3) Un stat membru poate sa coopereze, de asemenea, cu un prestator extern de servicii, in conformitate cu articolul
43.
(4) Statele membre transmit Comisiei o notificare privind organizarea si cooperarea lor consulara din cadrul fiecarui
oficiu consular.
(5) In cazul incetarii cooperarii cu alte state membre, statele membre depun eforturi pentru a asigura continuitatea

furnizarii de servicii complete.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 40 din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 28. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 41:

[textul din Art. 41 din titlul IV a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 29. din Regulamentul 1155/20-iun-
2019]

Art. 42: Implicarea consulilor onorifici

(1) Consulii onorifici pot fi, de asemenea, autorizati sa indeplineasca anumite sarcini mentionate la articolul 43 alineatul

(6) sau totalitatea acestora. Se iau masuri corespunzatoare in vederea garantarii securitatii si protectiei datelor.

(2) In cazul in care consulul onorific nu este functionar public al unui stat membru, indeplinirea acestor sarcini este

conforma cerintelor prevazute in anexa X, cu exceptia dispozitilor de la punctul D litera (c) din respectiva anexa.

(3) In cazul in care consulul onorific este functionar public al unui stat membru, respectivul stat membru garanteaza

aplicarea unor cerinte comparabile celor care s-ar aplica daca sarcinile ar fi indeplinite de catre consulatul acestuia.

Art. 43: Cooperarea cu prestatorii externi de servicii

(1) Statele membre depun eforturi in vederea cooperarii cu un prestator extern de servicii impreuna cu unul sau mai
multe state membre, fara a aduce atingere normelor privind achizitiile publice si concurenta.

(2) Cooperarea cu un prestator extern de servicii are la baza un instrument juridic conform cu cerintele prevazute in

anexa X.

(3) [textul din Art. 43, alin. (3) din titlul IV a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 30., alin. (A) din
Regulamentul 1155/20-iun-2019]

(4) Examinarea cererilor, interviurile si, dupa caz, decizile cu privire la cereri, precum si tiparirea si aplicarea

autocolantului de viza se efectueaza numai de consulat.

(5) Prestatorii externi de servicii nu au, in niciun caz, acces la VIS. Accesul la VIS este rezervat exclusiv personalului

autorizat in mod corespunzator al consulatelor sau al autoritatilor centrale.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (5) din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(6) Prestatorului extern de servicii i se poate incredinta indeplinirea a una sau mai multe dintre urmatoarele sarcini:
a) furnizarea de informatii generale privind conditile de obtinere a vizelor, in conformitate cu articolul 47 alineatul (1)

literele (a)-(c), si formularele de cerere;
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (6), litera A. din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

b) informarea solicitantului cu privire la documentele justificative solicitate, pe baza unei liste de control;
c) colectarea datelor si a cererilor (inclusiv colectarea elementelor biometrice de identificare) si transmiterea cererii

catre consulat sau catre autoritatile centrale;
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (6), litera C. din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

d) perceperea taxei de viza;

e) gestionarea programarilor solicitantului, dupa caz, la consulat sau la sediul prestatorului extern de servicii.
b (la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (6), litera E. din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

f) colectarea documentelor de calatorie, inclusiv a notificarii refuzului, daca este cazul, de la consulat sau de la

autoritatile centrale si returnarea acestora solicitantului.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (6), litera F. din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(7) Atunci cand selecteazda un prestator extern de servicii, statul membru in cauza evalueaza fiabilitatea si
solvabilitatea organizatiei sau a societatii si se asigura ca nu exista un conflict de interese. Evaluarea include, dupa caz,

verificarea licentelor necesare, inscrierea la registrul comertului, statutele si contractele bancare.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (7) din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(8) Statul membru (statele membre) in cauza se asigura ca prestatorul extern de servicii ales respecta termenii si
conditiile prevazute in instrumentul juridic mentionat la alineatul (2).

(9) Statele membre sunt responsabile de respectarea normelor privind protectia datelor cu caracter personal si se
asigura ca prestatorul extern de servicii face obiectul monitorizarii de catre autoritatile de supraveghere a protectiei
datelor in temeiul articolului 51 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului
(*).

(*)Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si

de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (9) din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (E) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(10) Statul membru (statele membre) in cauza asigura formarea prestatorului extern de servicii, corespunzator
volumului de cunostinte necesare pentru a oferi solicitantilor servicii corespunzatoare si informatii suficiente.

(11) Statul membru (statele membre) in cauza monitorizeaza indeaproape punerea in aplicare a instrumentului juridic
mentionat la alineatul (2), inclusiv:

a) informatiile generale privind criteriile, conditile si procedurile de solicitare a vizelor, astfel cum se prevede la articolul
47 alineatul (1) literele (a), (b) si (c), si continutul formularelor de cerere furnizate solicitantilor de catre prestatorul

extern de servicii.
¥ (la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (11), litera A. din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (F) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

b) toate masurile de securitate tehnice si organizatorice impuse in vederea protejarii datelor cu caracter personal
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impotriva distrugerii accidentale sau ilegale, ori a pierderii accidentale, a modificarii, a divulgarii sau accesului
neautorizat, in special in cazul in care cooperarea implica transmiterea dosarelor si a datelor catre consulatul sau catre
autoritatile centrale ale statului membru (statelor membre) in cauza, precum si impotriva oricaror alte forme de

prelucrare ilegala ale datelor cu caracter personal;
(la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (11), litera B. din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (F) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

c) colectarea si transmiterea elementelor biometrice de identificare;

d) masurile luate pentru a asigura conformitatea cu dispozitile privind protectia datelor.

In acest scop, consulatul (consulatele) sau autoritatile centrale ale statului membru (statelor membre) in cauza
efectueaza in mod regulat si cel putin o data la noud luni controale prin sondaj la sediul prestatorului extern de servicii.

Statele membre pot conveni sa isi imparta sarcina acestei monitorizari regulate.
(la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (11), litera D. din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 30., alin. (F) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(11') Pan3 la data de 1 februarie a fiecrui an, statele membre transmit Comisiei un raport privind cooperarea lor cu
prestatorii externi de servicii si monitorizarea respectivilor prestatori la nivel mondial, astfel cum se mentioneaza la

punctul C din anexa X.
(la data 02-feb-2020 Art. 43, alin. (11) din titlul IV completat de Art. 1, punctul 30., alin. (G) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(12) In eventualitatea unei incetari a cooperarii cu un prestator extern de servici, statele membre garanteaza
continuitatea furnizarii de servicii complete.

(13) Statele membre furnizeaza Comisiei un exemplar al instrumentului juridic mentionat la alineatul (2).

Art. 44: Criptarea si transferul securizat de date

(1) In cazul cooperarii dintre statele membre si cu prestatori externi de servicii si al recurgerii la consulii onorifici, statul
(statele) membru (membre) in cauza se asigura ca datele sunt complet criptate atunci cand sunt transferate fie pe
cale Aelectronicé, fie fizic pe un suport electronic de stocare.

(2) In tarile terte care interzic ca datele criptate sa fie transferate pe cale electronicd, statul (statele) membru
(membre) in cauza nu permite (permit) transferul de date pe cale electronica.

In astfel de cazuri, statul (statele) membru (membre) in cauza se asigura ca datele electronice sunt transferate fizic in
forma complet criptatd pe un suport electronic de stocare de catre un functionar consular al unui stat membru sau, in
cazul in care un astfel de transfer ar necesita masuri disproportionate sau nerezonabile, intr-un alt mod sigur si
securizat, de exemplu prin recurgerea la operatori de transport recunoscuti, cu experienta in transportarea
documentelor si a datelor sensibile in tara terta in cauza.

(3) Nivelul de securitate pentru transfer este adaptat in fiecare caz la natura sensibild a datelor.
(la data 02-feb-2020 Art. 44 din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 31. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 45: Cooperarea dintre statele membre si intermediarii comerciali

(1) Statele membre pot coopera cu intermediari comerciali pentru depunerea cererilor, cu exceptia colectarii
elementelor biometrice de identificare.

(2) O astfel de cooperare se bazeaza pe acordarea unei acreditari de catre autoritatile relevante ale statelor membre.
Acreditarea se bazeaza, in special, pe verificarea urmatoarelor aspecte:

a) situatia actuala a intermediarului comercial: valabilitatea licentei, inmatricularea la registrul comertului, contractele
bancare;

b) contractele existente, incheiate cu parteneri comerciali cu sediul in statele membre, care ofera cazare si alte
pachete de servicii turistice;

c) contractele incheiate cu companiile de transport, care trebuie sa includa calatorii dus, precum si calatorii garantate si
fixe pentru intoarcere.

(3) Intermediarii comerciali acreditati sunt monitorizati in mod regulat cu ajutorul controalelor prin sondaj care includ
interviuri fata in fata sau telefonice cu solicitantii, verificarea calatoriilor si a cazarii i, atunci cand se considera necesar,

verificarea documentelor privind intoarcerea in grup.
(la data 02-feb-2020 Art. 45, alin. (3) din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 32., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(4) In cadrul cooperarii locale Schengen se efectueaza schimburi de informatii cu privire la performantele in activitatea
intermediarilor comerciali acreditati in ceea ce priveste neregulile constatate si refuzul cererilor depuse de intermediarii
comerciali, si cu privire la formele identificate de fraudare a documentelor de calatorie si neefectuarea calatoriilor
programate.

(5) In cadrul cooperarii locale Schengen au loc schimburi de liste cuprinzand intermediarii comerciali acreditati de
fiecare consulat ori carora li s-a retras acreditarea, inclusiv motivele care au determinat retragerea.

Fiecare consulat si autoritatile centrale se asigura ca lista intermediarilor comerciali acreditati cu care coopereaza este

adusa la cunostinta publicului, daca este cazul.
(la data 02-feb-2020 Art. 45, alin. (5) din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 32., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 46:

[textul din Art. 46 din titlul IV a fost abrogat la 02-aug-2021 de Art. 2, punctul 8. din Regulamentul 1134/07-iul-2021]
Art. 47: Informarea publicului larg

(1) Autoritatile centrale si consulatele statelor membre pun la dispozitia publicului toate informatiile relevante cu privire
la cererile de viza, in special:

a) criteriile, conditiile si procedurile de solicitare a vizelor;

b) mijloacele prin care se obtin programari, daca este cazul;

al) criteriile pentru ca o cerere s§ fie consideratd admisibild, astfel cum se prevede la articolul 19 alineatul (1);

a?2) faptul cd datele biometrice trebuie, in principiu, sd fie colectate la fiecare 59 de Iluni, incepadnd cu data primei

colectari;
(la data 02-feb-2020 Art. 47, alin. (1), litera B. din titlul IV completat de Art. 1, punctul 33., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

c) locul in care pot fi depuse cererile (consulatul competent sau prestatorul extern de servicii);
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(la data 02-feb-2020 Art. 47, alin. (1), litera C. din titlul IV modificat de Art. 1, punctul 33., alin. (B) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

d) intermediarii comerciali acreditati;

e) faptul ca stampila prevazuta la articolul 20 nu produce efecte juridice;

f) termenele de examinare a cererilor prevazute la articolul 23 alineatele (1), (2) si (3);

g) tarile terte pentru ai caror resortisanti sau categorii specifice de resortisanti este necesara o consultare sau o
informare prealabila;

h) faptul ca deciziile negative privind cererile trebuie comunicate solicitantului, ca acestea trebuie sa mentioneze
motivele pe care se intemeiaza si ca solicitantii ale caror cereri au fost respinse dispun de un drept de exercitare a unei
cai de atac, precum si informatii privind procedura care trebuie urmata in cazul exercitarii unei cai de atac, inclusiv
autoritatea competenta si termenul-limita pentru exercitarea caii de atac;

i) faptul ca simpla detinere a unei vize nu confera in mod automat dreptul de intrare si ca titularilor vizelor li se solicita
sa prezinte dovada ca indeplinesc conditile de intrare la frontiera externa, astfel cum se prevede la articolul 5 din Codul
frontierelor Schengen.

j) informatii privind procedura de depunere a reclamatiilor, prevazuta la articolul 38 alineatul (5).
(la data 02-feb-2020 Art. 47, alin. (1), litera I. din titlul IV completat de Art. 1, punctul 33., alin. (C) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) Statul membru reprezentant si reprezentat informeaza publicul cu privire la intelegerile de reprezentare, in
conformitate cu articolul 8, inainte ca acestea sa intre in vigoare.

TITLUL V: COOPERAREA LOCALA SCHENGEN

Art. 48: Cooperarea locala Schengen intre consulatele statelor membre

(1) Consulatele si delegatiile Uniunii coopereaza in cadrul fiecarei jurisdictii pentru a se asigura o aplicare armonizata a
politicii comune a vizelor, tindnd seama de circumstantele locale.

In acest scop, in conformitate cu articolul 5 alineatul (3) din Decizia 2010/427/UE a Consiliului (*), Comisia emite
instructiuni pentru delegatile Uniunii in vederea indeplinirii sarcinilor de coordonare relevante prevazute la prezentul
articol.

(*)Decizia 2010/427/UE a Consiliului din 26 iulie 2010 privind organizarea si functionarea Serviciului European de
Actiune Externa (JO L 201, 3.8.2010, p. 30).

In cazul in care autoritatile centrale examineaza cererile depuse in jurisdictia in cauza si iau decizii cu privire la acestea
astfel cum se mentioneaza la articolul 4 alineatul (1a), statele membre asigura implicarea activa a autoritatilor centrale
respective in cadrul cooperarii locale Schengen. Personalul care contribuie la cooperarea locald Schengen este format in
mod corespunzator si implicat in examinarea cererilor in jurisdictia in cauza.

(11) Statele membre si Comisia coopereaz4, in special, in vederea:

a) intocmirii unei liste armonizate de documente justificative care trebuie sa fie prezentate de catre solicitanti, tinand
seama de articolul 14;

b) pregatirii unei puneri in aplicare locale a articolului 24 alineatul (2) privind eliberarea vizelor cu intrari multiple;

c) asigurarii unei traduceri comune a formularului de cerere, daca este cazul;

d) stabilirii listei de documente de calatorie eliberate de tara-gazda si in vederea actualizarii regulate a respectivei liste;
e) elaborarii unei fise informative comune care contine informatiile mentionate la articolul 47 alineatul (1);

f) monitorizarii, daca este cazul, a punerii in aplicare a articolului 25a alineatele (5) si (6).
(la data 02-feb-2020 Art. 48, alin. (1) din titlul V modificat de Art. 1, punctul 34., alin. (A) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(2) [textul din Art. 48, alin. (2) din titlul V a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 34., alin. (C) din
Regulamentul 1155/20-iun-2019]

(3) Statele membre efectueaza, in cadrul cooperarii locale Schengen, urmatoarele schimburi de informatii:

a) statistici trimestriale privind vizele uniforme, vizele cu valabilitate teritoriald limitata si vizele de tranzit aeroportuar
solicitate, eliberate si refuzate;

b) informatii privind evaluarea riscurilor in materie de migratie si securitate, in special privind:

(i)structura socioeconomica a tarii-gazda;

(ii)sursele de informare de la nivel local, inclusiv privind asigurarile sociale, asigurarile medicale, registrele fiscale si
evidentele privind intrarile si iesirile;

(iiiutilizarea de documente false, contrafacute sau falsificate;

(iv)rutele de imigratie neregulamentara;

(v)tendintele in materie de comportament fraudulos;

(vi)tendintele in materie de refuzuri;

c) informatii privind cooperarea cu prestatorii externi de servicii si cu societatile de transport;

d) informatii privind societatile de asigurare care furnizeaza asigurari medicale de calatorie corespunzatoare, inclusiv

verificarea tipului de acoperire si eventualele sume excedentare.
(la data 02-feb-2020 Art. 48, alin. (3) din titlul V modificat de Art. 1, punctul 34., alin. (D) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

(4) Periodic, se organizeaza reuniuni de cooperare locala Schengen, la care participa statele membre si Comisia,
destinate sa abordeze in mod specific aspecte operationale ale aplicarii politici comune in materie de vize. Cu exceptia
cazului in care s-a convenit altfel la cererea Comisiei, aceste reuniuni sunt convocate in cadrul jurisdictiei de catre
Comisie.

in cadrul cooperarii locale Schengen, se pot organiza reuniuni monotematice si se pot constitui subgrupuri de studiu al
unor aspecte specifice.

(5) In mod sistematic, se intocmesc rapoarte de sinteza ale reuniunilor de cooperare locala Schengen care se
difuzeaza la nivel local. Comisia poate delega intocmirea rapoartelor unui stat membru. Consulatele fiecarui stat
membru transmit rapoartele autoritatilor centrale.

[textul din Art. 48, alin. (5) din titlul V a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 34., alin. (E) din Regulamentul
1155/20-iun-2019]

(6) Reprezentati ai consulatelor statelor membre care nu aplica acquis-ul comunitar in materie de vize, sau
reprezentati ai unor tari terte, pot fi invitati ad-hoc sa participe la reuniuni, in vederea unui schimb de informatii privind
vizele.
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(7) In fiecare jurisdictie se intocmeste un raport anual pand la data de 31 decembrie a fiecarui an. Pe baza
respectivelor rapoarte, Comisia intocmeste, in fiecare jurisdictie, un raport anual privind stadiul cooperarii locale

Schengen pe care il inainteaza Parlamentului European si Consiliului.
(la data 02-feb-2020 Art. 48, alin. (6) din titlul V completat de Art. 1, punctul 34., alin. (F) din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

TITLUL VI: DISPOZITII FINALE

Art. 49: Intelegeri relative la Jocurile Olimpice si Paralimpice

Statele membre care gazduiesc Jocuri Olimpice sau Paralimpice aplica procedurile si conditiile specifice de facilitare a
eliberarii vizelor prevazute in anexa XL

Art. 50:

[textul din Art. 50 din titlul VI a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 35. din Regulamentul 1155/20-iun-
2019]

Art. 51: Instructiuni privind aplicarea practica a prezentului regulament

Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, instructiunile operationale privind aplicarea practica a
dispozitilor prezentului regulament. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 52 alineatul (2).

Art. 512: Exercitarea delegarii de competente

(1) Comisiei i se confera competenta de a adopta acte delegate in conditile prevazute la prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 16 alineatul (9) se confera Comisiei pe o perioada
de cinci ani de la 1 august 2019. Comisia elaboreaza un raport privind delegarea de competente cu cel putin noua luni
inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice,
cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte
de incheierea fiecarei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionata la articolul 16 alineatul (9) poate fi revocata oricand de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de competente specificate in decizia respectiva.
Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
datd ulterioara mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4) Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulta expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare (*).
(*)JOL123,12.5.2016, p. 1.

(5) De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 16 alineatul (9) intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul
European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului

European sau a Consiliului.
(la data 02-feb-2020 Art. 51 din titlul VI modificat de Art. 1, punctul 36. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 52: Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet (denumit in continuare «Comitetul pentru vize»). Comitetul respectiv
reprezinta un comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (*).
(*)Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a
normelor si principilor generale privind mecanismele de control de cdtre statele membre al exercitarii competentelor de
executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adopta proiectul de act de punere in aplicare si se aplica

articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
(la data 02-feb-2020 Art. 52 din titlul VI modificat de Art. 1, punctul 38. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

Art. 53: Notificarea

(1) Statele membre comunica Comisiei:

a) intelegerile de reprezentare, mentionate la articolul 8;

b) tarile terte ai caror resortisanti fac obiectul cerintei unor state membre de a detine o viza de tranzit aeroportuar

atunci cand tranziteaza zonele de tranzit international ale aeroporturilor aflate pe teritoriul lor, astfel cum se
mentioneaza la articolul 3;

c) formularul national de luare in intretinere si/sau de cazare particulara, mentionat la articolul 14 alineatul (4), dupa

caz;

d) lista tarilor terte pentru care este necesara o consultare prealabila, mentionata la articolul 22 alineatul (1);

e) lista tarilor terte pentru care este necesara procedura de informare mentionata la articolul 31 alineatul (1);

f) mentiunile adaugate la nivel national in sectiunea "observatii" a autocolantului de viza, in conformitate cu articolul 27

alineatul (2);

g) autoritatile competente sa prelungeasca vize, in conformitate cu articolul 33 alineatul (5);

h) formele de cooperare alese, mentionate la articolul 40;

i) statisticile elaborate in conformitate cu articolul 46 si cu anexa XIL.

(2) Comisia pune informatiile comunicate in temeiul alineatului (1) la dispozitia statelor membre si a publicului, prin
intermediul unei publicatii electronice permanent actualizate.

Art. 54: Modificarea Regulamentului (CE) nr. 767/2008

- Regulamentul (CE) nr. 767/2008 se modifica dupa cum urmeaza:

1. La articolul 4, alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:

a) litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

"a)«viza uniforma», astfel cum este definita la articolul 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de vize (Codul de vize)
*);

(*)JO L243,15.9.2009, p. 1."
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b) litera (b) se elimina;
c) litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:
"c)«viza de tranzit aeroportuar», astfel cum este definita la articolul 2 punctul 5 din Regulamentul (CE) nr.
810/2009;"
d) litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:
"(d)«viza cu valabilitate teritoriala limitata», astfel cum este definita la articolul 2 punctul 4 din Regulamentul (CE) nr.
810/2009;"
e) litera (e) se elimina.
2. La articolul 8 alineatul (1), cuvintele "La primirea unei cereri" se inlocuiesc cu:
"Atunci cand cererea este admisibila in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009."
3. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:
a) titlul se modifica dupa cum urmeaza:
"Datele care trebuie introduse in momentul depunerii cererii"

b) punctul 4 se modificd dupa cum urmeaza:
(la data 12-nov-2018 Art. 54, punctul 3., litera B. din titlul VI rectificat de punctul 2. din Rectificare din 12-nov-2018 )

(litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

"(@)numele (numele de familie), numele la nastere [numele anterior (anterioare)], prenumele; data nasterii, locul
nasterii, tara nasterii, sexul;"

(ii)litera (e) se elimina;

(iii)litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:

"(g)statul membru (statele membre) de destinatie si durata sederii sau a tranzitului prevazute;"

(iv)litera (h) se inlocuieste cu urmatorul text:

"(h)principalul scop (principalele scopuri) al(e) calatoriei;"

(v)litera (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

"(i)data prevazuta de sosire in spatiul Schengen si data prevazuta de plecare din spatiul Schengen;"

(vi)litera (j) se inlocuieste cu urmatorul text:

"(j)Statul membru al primei intrari;"

(vii)litera (k) se inlocuieste cu urmatorul text:

"(k)adresa de domiciliu a solicitantului;"

(viii)nu priveste versiunea in limba roména;

(ix)la litera (m), cuvintele "tatalui si al mamei" se inlocuiesc cu "autoritatii parintesti sau tutorelui"

4. La articolul 10 alineatul (1) se adauga urmatoarea litera:

"(k)daca este cazul, indicatia ca autocolantul de viza a fost completat manual."

5. La articolul 11, paragraful introductiv se inlocuieste cu urmatorul text:

"Atunci cand autoritatea competenta in domeniul vizelor care reprezinta un alt stat membru intrerupe examinarea
cererii, aceasta adauga urmatoarele informatii in dosarul de cerere:"

6. Articolul 12 se modifica dupa cum urmeaza:

a) la alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

"a)informatii referitoare la stadiul procedurii, cu mentionarea faptului ca viza a fost refuzata si a faptului daca
autoritatea respectiva a refuzat-o in numele altui stat membru;"

b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

"(2)In dosarul de cerere se mentioneaza, de asemenea, motivul sau motivele refuzului vizei, care poate (pot) fi unul
sau mai multe dintre urmatoarele:

a)solicitantul:

(i)prezinta un document de calatorie contrafacut, fals sau falsificat;

(ii)nu furnizeaza o justificare pentru scopul si conditiile sederii prevazute;

(iiynu furnizeaza dovada unor mijloace de intretinere suficiente, atat pe durata sederii prevazute, cat si pentru
intoarcerea in tara de origine sau de resedinta sau pentru tranzitul catre o tara terta in care este sigur ca urmeaza sa
fie primit, sau daca nu este in masura sa dobandeasca astfel de mijloace in mod legal;

(iv)a petrecut deja trei luni in cursul perioadei de sase luni in desfasurare pe teritoriul statelor membre in temeiul unei
vize uniforme sau al unei vize cu valabilitate teritoriala limitata;

(v)este o persoana care face obiectul unei alerte in SIS emisa in scopul de a i se refuza intrarea;

(vi)este considerat ca reprezentand o amenintare pentru ordinea publica, siguranta interna sau pentru sanatatea
publica astfel cum este definita la articolul 2 punctul 19 din Codul Frontierelor Schengen sau pentru relatiile
internationale ale unuia din statele membre, in special daca in bazele de date nationale ale statelor membre a fost
emisa o alerta in scopul de a i se refuza intrarea pentru motivele enumerate anterior;

(vii)nu dovedeste ca detine o asigurare medicala de calatorie corespunzatoare si valabila, dupa caz;

b)informatiile prezentate cu privire la justificarea scopului si a conditilor sederii preconizate nu sunt fiabile;

c)intentia solicitantului de a parasi teritoriul statelor membre nainte de expirarea vizei nu a putut fi stabilita;

d)nu s-au furnizat suficiente dovezi care sa arate ca solicitantul nu a fost in masura sa solicite o viza in prealabil, ceea
ce ar justifica solicitarea vizei la frontiera."

7. Articolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:

"- Articolul 13: Date de adaugat in cazul anularii sau al retragerii unei vize

(1)In cazul in care s-a luat decizia de a anula sau de a retrage o viza sau de a reduce durata de valabilitate a unei vize,
autoritatea responsabila in domeniul vizelor care a luat aceasta decizie adauga urmatoarele date in dosarul de cerere:
a)informatii referitoare la stadiul procedurii, cu mentionarea faptului ca viza a fost anulata sau retrasa;

b)autoritatea care a anulat sau a retras viza, inclusiv sediul acesteia;

c)locul si data deciziei.

(2)In dosarul de cerere se mentioneaza, de asemenea, motivul sau motivele anularii sau al(e) retragerii, care poate
(pot) fi:

a)unul sau mai multe dintre motivele enumerate la articolul 12 alineatul (2);

b)cererea titularului vizei de revocare a acesteia."
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8. Articolul 14 se modifica dupa cum urmeaza:
a) alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(i)paragraful introductiv se inlocuieste cu urmatorul text:
"(1)In cazul in care s-a luat decizia de a prelungi perioada de valabilitate a unei vize si/sau durata sederii in cazul unei
vize eliberate, autoritatea responsabila in domeniul vizelor care a prelungit viza adauga urmatoarele date in dosarul de
cerere:"
(i)litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:
"(d)numarul autocolantului de viza corespunzator vizei prelungite;"
(iii)litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:
"(g)teritoriul pe care titularul vizei este autorizat sa calatoreasca, daca valabilitatea teritoriala a vizei prelungite difera
de cea a vizei initiale;"
b) la alineatul (2), litera (c) se elimina.
9. La articolul 15 alineatul (1) cuvintele "prelungire sau reducere a duratei de valabilitate a vizelor" se inlocuiesc cu "sau
de prelungire a vizelor."
10. Articolul 17 se modifica dupa cum urmeaza:
a) punctul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:
"4 .Statul membru al primei intrari;"
b) punctul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:
"6.tipul de viza eliberata;"
c) punctul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:
"11.principalul scop (principalele scopuri) al(e) calatoriei;"
11. La articolul 18 alineatul (4) litera (c) si la articolul 19 alineatul (2) litera (c), cuvintele "sau s-a redus", iar la articolul
20 alineatul (2) litera (d) si la articolul 22 alineatul (2) litera (d) cuvintele "sau redusa" se elimina.
12. La articolul 23 alineatul (1) litera (d), cuvintele "al reducerii duratei de valabilitate" se elimina.
Art. 55:
[textul din Art. 55 din titlul VI a fost abrogat la 12-apr-2016 de anexa IX din Regulamentul 399/09-mar-2016]
Art. 56: Abrogari
(1) Articolele 9-17 din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 se abroga.
(2) Se abroga:
a) Decizia Comitetului executiv Schengen din 28 aprilie 1999 privind versiunile definitive ale Manualului comun si
Instructiunilor consulare comune [SCH/Com-ex (99) 13 -Instructiunile consulare comune, inclusiv anexele];
b) Decizile Comitetului executiv Schengen din 14 decembrie 1993 privind prelungirea vizei uniforme [SCH/Com ex
(93) 21] si privind principile comune de anulare, revocare sau de scurtare a duratei de valabilitate a vizei uniforme
[SCH/Com ex (93) 24], Decizia Comitetului executiv Schengen din 22 decembrie 1994 privind schimbul de informatii
statistice referitoare la eliberarea vizelor uniforme [SCH/Com ex (94) 25], Decizia Comitetului executiv Schengen din
21 aprilie 1998 privind schimbul de date statistice referitoare la vizele eliberate [SCH/Com ex (98) 12] si Decizia
Comitetului executiv Schengen din 16 decembrie 1998 privind introducerea unui formular armonizat pentru invitatii,
declaratii de garantie si atestari de cazare [SCH/Com-ex (98) 571];
c) Actiunea comuna 96/197/JAI din 4 martie 1996 cu privire la regimul de tranzit aeroportuar (1);
(1)JOL63,13.3.1996, p. 8.
d) Regulamentul (CE) nr. 789/2001 al Consiliului din 24 aprilie 2001 care rezerva Consiliului competentele de
executare in ceea ce priveste anumite norme metodologice si proceduri de examinare a cererilor de viza (2);
(2)JO L 116, 26.4.2001, p. 2.
e) Regulamentul (CE) nr. 1091/2001 al Consiliului din 28 mai 2001 privind libera circulatie cu o viza de lunga sedere
OF
(1)JO L 150, 6.6.2001, p. 4.
f) Regulamentul (CE) nr. 415/2003 al Consiliului din 27 februarie 2003 privind eliberarea vizelor la frontiera, inclusiv
marinarilor in tranzit (2);
(2)JO L 64, 7.3.2003, p. 1.
g) articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 390/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 de
modificare a Instructiunilor consulare comune adresate misiunilor diplomatice si oficilor consulare de cariera in legatura
cu introducerea biometriei, inclusiv a dispozitiilor privind organizarea primirii si prelucrarii cererilor de viza (3).

(3)JO L 131, 28.5.2009, p. 1.

(3) Trimiterile la actele abrogate se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondenta din anexa XIII.

Art. 57: Monitorizare si evaluare

(1) La doi ani de la data la care au devenit aplicabile toate dispozitile prezentului regulament, Comisia realizeaza o
evaluare globald a aplicarii acestuia. Evaluarea globald include o examinare a rezultatelor obtinute in raport cu

obiectivele urmarite si a punerii in aplicare a prezentului regulament.
(la data 02-aug-2021 Art. 57, alin. (1) din titlul VI modificat de Art. 2, punctul 9., alin. (A) din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

(2) Comisia transmite evaluarea mentionata la alineatul (1) Parlamentului European si Consiliului. Pe baza acestei

evaluari, Comisia va transmite, dupa caz, propuneri corespunzatoare in vederea modificarii prezentului regulament.

(3) [textul din Art. 57, alin. (3) din titlul VI a fost abrogat la 02-aug-2021 de Art. 2, punctul 9., alin. (A) din

Regulamentul 1134/07-iul-2021]

(4) [textul din Art. 57, alin. (4) din titlul VI a fost abrogat la 02-aug-2021 de Art. 2, punctul 9., alin. (A) din

Regulamentul 1134/07-iul-2021]

Art. 58: Intrarea in vigoare

(1) Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2) Prezentul regulament se aplica de la 5 aprilie 2010.

(3) Articolul 52 si articolul 53 alineatul (1) literele (a)-(h) si alineatul (2) se aplica de la 5 octombrie 2009.

(4) In ceea ce priveste Reteaua de consultare Schengen (specificatii tehnice), articolul 56 alineatul (2) litera (d) se
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aplica de la data mentionata la articolul 46 din Regulamentul VIS.
(5) Articolul 32 alineatele (2) si (3), articolul 34 alineatele (6) si (7) si articolul 35 alineatul (7) se aplica de la 5 aprilie
2011.
Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele membre in
conformitate cu Tratatul de instituire a Comunitatii Europene.
SR KKK
Adoptat la Bruxelles, 13 iulie 2009.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
H.-G. POTTERING
Pentru Consiliu
Presedintele
E. ERLANDSSON

ANEXA I: Formular de cerere armonizat

CERERE DE ELIBERARE A UNEI VIZE SCHENGEN

Prezentul formular de cerere este gratuit

[POZA - a se vedea actul modificator-]

Membrii de familie ai cetatenilor UE, SEE sau CH nu completeaza rubricile nr. 21, 22, 30, 31 si 32 (marcate cu *).
Rubricile 1-3 se completeaza in conformitate cu datele din documentul de calatorie.

1. Numele (Numele de familie): EXCLUSIV PENTRU UZ
2. Numele la nastere [Numele de familie purtat(e) anterior]: 8FItCIAL i

ata cererii:
3. Prenumele: Numérul cererii:
4. Data nasterii (ziua-luna- |5. Locul nasterii: 7. Cetdtenia actuald: Cerere depusa la:
anul): 6. Tara nasterii: Cetatenia la nastere, |_lambasada/consulat

dacd este diferitd:
Alte cetdtenii:

| prestator de servicii
| intermediar comercial

8. Sexul: 9. Starea civild: | frontiera (denumire):
|_| Masculin |_| Feminin |_| Necdsatorit(a) |_| Casatorit(3) |_| Parteneriat | altele:
inregistrat |_| Despartird) |_| Divortat(3) |_| Vaduv(a)

|_| Alta (specificati):
10. Autoritatea parinteasca (in cazul minorilor)/tutorele legal (numele, prenumele, Dosar gestionat de:
adresa, daca diferd de cea a solicitantului, numarul de telefon, adresa de e-mail si
cetdtenia):

11. Numarul national de identificare, dupa caz: Documente justificative:
|_| document de calatorie
|_| mijloace de
intretinere

|_| invitatie
(1) Pentru Norvegia, Islanda, Liechtenstein si Elvetia nu este necesara nicio sigla.
12. Tipul documentului de cdlatorie:
|_| Pasaport simplu |_| Pasaport diplomatic |_| Pasaport de serviciu |_| Pasaport
oficial |_| Pasaport special
|_| Alt document de cdlatorie (va rugam sa precizati):
13. Numarul 14. Data eliberarii: |15. Valabil 16. Emis de (tara): |_| asigurare medicald de
documentului de pana la: caldtorie
calatorie: |_| mijloc de transport Z
17. Date personale ale membrului familiei care este cetitean UE, SEE sau CH, dacg || altele: .
este cazul Decizie privind viza:
refuzatd
Numele (Numele de familie): |Prenume|e: ::I eliberats:
Data nasterii (ziua- Cetatenia: Numarul documentului ||_| A
luna-anul): de calatorie sau al cartii{|_| c
de identitate: |_| VTL
18. Gradul de rudenie cu cetiteanul UE, SEE sau CH, dac3 este cazul: |_| valabila:
|_| sot/sotie |_| copil |_| nepot |_| ascendent aflat in intretinere D? |f“
|_| parteneriat inregistrat |_| altele: Pand la:
19. Adresa de domiciliu si adresa de e-mail ale Numarul de telefon:
solicitantului:
20. Resedinta intr-o tara alta decéat tara cetdteniei actuale:
|_] Nu
|_| Da. Permisul de sedere sau documentul echivalent Nr Valabil pana la
*21. Ocupatia actuald: Numarul de intrari:
*22. Numele, adresa si numarul de telefon ale angajatorului. Pentru student;i, |_| 1v|—| 2 |—_| IV'IuItlpIe
denumirea si adresa institutiei de inv&tdmant: Numarul de zile:
23. Scopul (scopurile) cdlatoriei:
|_| Turism |_| Afaceri |_| Vizitd la rude sau prieteni |_| Cultural |_| Sportiv|_|Vizita
oficiald
|_| Motive medicale |_| Studii |_| Tranzit aeroportuar |_| Altele (va rugam sa
precizati):

24. Informatii suplimentare privind scopul sederii:

25. Statul membru de destinatie principald |26. Statul membru al primei intrari:
(si alte state membre de destinatie, daca

este cazul):
27. Numarul de intrari solicitate:
|_| o singurd intrare |_| Doud intréri |_| Intrdri multiple

Data preconizatd a sosirii pentru prima sedere preconizatd in spatiul Schengen:
Data preconizata a parasirii spatiului Schengen dupd prima sedere preconizata:

28. Amprente digitale prelevate anterior, in scopul solicitarii unei vize Schengen: |_|
Nu |_| Da.

Data, dacd se cunoaste Numarul autocolantului de viza, dacd se cunoaste

29. Permis de intrare pentru tara de destinatie finalda, dupa caz:

Eliberat de Valabil de la pana la

*30. Numele si prenumele persoanei (persoanelor) din statul (statele) membru
(membre) care invitd solicitantul. Dacd nu este cazul, numele hotelului (hotelurilor)
sau adresa cazarii (cazarilor) temporare in statul (statele) membru (membre):
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Adresa si adresa de e-mail ale persoanei Numarul de telefon:
(persoanelor) care invita
solicitantul/hotelului (hotelurilor/cazarii
(cazarilor) temporare:

*31. Numele si adresa societdtii/organizatiei care invita solicitantul:

Numele, prenumele, adresa, numarul de Numarul de telefonul
telefon si adresa de e-mail ale persoanei de [societatii/organizatiei:
contact din cadrul societdtii/organizatiei:

*32. Costurile de transport si de intretinere ale solicitantului pe durata sederii sunt

suportate:

|_| de catre solicitant |_| de cdtre o persoanad care isi ia
Mijloace de intretinere: angajamentul de luare in intretinere
|_| Numerar (gazda, societate, organizatie), va
|_| Cecuri de cdlatorie rugam sa precizati:

|_| Carte de credit |_| mentionat la rubricile 30 sau 31
|_| Cazare platita in avans |_| altele (va rugam sa precizati):
|_| Transport platit in avans Mijloace de intretinere:

|_| Altele (vé rugdm sa precizati): |_| Numerar

|_| Cazare asiguratd

|_| Toate cheltuielile asigurate pe
durata sederii

|_| Transport platit in avans

|_| Altele (vaé rugdm sa precizati):

Am luat la cunostinta faptul ca taxa de viza nu se returneaza in cazul refuzarii vizei.

Aplicabil in cazul solicitarii unei vize cu intrari multiple:

Am luat la cunostintd necesitatea detinerii unei asigurari medicale de calatorie corespunzatoare pentru prima mea
sedere si pentru orice vizitd ulterioara pe teritoriul statelor membre.

Am luat la cunostinta si sunt de acord cu urmatoarele: colectarea datelor solicitate in prezentul formular de cerere si
fotografierea mea si, dacd este cazul, prelevarea amprentelor digitale sunt obligatorii pentru examinarea cererii; si
orice date cu caracter personal care ma privesc, care apar in formularul de cerere, precum si amprentele mele digitale
si fotografia mea vor fi transmise autoritatilor competente ale statelor membre si prelucrate de aceste autoritati, in
vederea luarii unei decizii privind cererea mea.

Aceste date, precum si datele privind decizia luata cu privire la cererea mea de viza sau decizia de anulare, revocare
sau prelungire a unei vize eliberate se vor introduce si pastra in Sistemul de informatii privind vizele (VIS) pentru o
perioada de maximum cinci ani, pe durata careia vor fi accesibile autoritatiior competente in domeniul vizelor si
autoritatilor competente in materie de control al vizelor la frontierele externe si in interiorul statelor membre,
autoritatilor competente in materie de imigratie si de azil din statele membre, pentru a verifica daca sunt indeplinite
conditile privind intrarea, sederea si resedinta legala pe teritoriul statelor membre, pentru a identifica persoanele care
nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc aceste conditii, precum si pentru a examina o cerere de azil si a stabili autoritatea
responsabild de aceastd examinare. In anumite conditii, datele vor fi, de asemenea, puse la dispozitia autoritatilor
desemnate din statele membre si la dispozitia Europol in scopul preveniri, detectarii si anchetarii infractiunilor cu
caracter terorist si a altor infractiuni grave. Autoritatea statului membru responsabila cu prelucrarea datelor este: [( )].
Am luat cunostinta de faptul cd am dreptul de a obtine, in oricare dintre statele membre, notificarea datelor care ma
privesc si care sunt inregistrate in VIS, precum si pe cea a statului membru care a transmis aceste date, si de a solicita
corectarea celor care sunt inexacte si stergerea celor care sunt prelucrate ilegal. La solicitarea mea expresa,
autoritatea care imi examineaza cererea ma va informa asupra modului in care imi pot exercita dreptul de a verifica
datele personale care ma privesc si se va ingriji de corectarea sau stergerea acestora, precum si de eliminarea oricaror
nereguli legate de acestea, in conformitate cu dreptul intern al statului membru in cauza.

Autoritatea nationald de supraveghere din respectivul stat membru [datele de contact: ] va solutiona plangerile privind
protectia datelor cu caracter personal.

Declar, in deplind cunostintd de cauza, ca toate informatiile pe care le-am furnizat sunt corecte si complete. Am fost
informat ca orice declaratie falsa din partea mea va atrage refuzul cererii de viza sau anularea vizei, daca a fost deja
eJiberaté, precum si deferirea mea justitiei, in conformitate cu legislatia statului membru de la care solicit viza.

In cazul in care viza a fost acordatd, ma angajez sa parasesc teritoriul statelor membre nainte de expirarea acesteia.
Am fost informat ca detinerea unei vize este doar una dintre conditile preliminare pentru a intra pe teritoriul european
al statelor membre. Simplul fapt cd mi-a fost acordata o viza nu inseamna ca voi fi indreptatit la despagubiri in cazul in
care nu respect dispozitile corespunzatoare ale articolului 6 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 2016/399 (Codul
frontierelor Schengen) si din aceste motive imi este refuzata intrarea. Conditile prealabile de intrare vor fi verificate din
nou la intrarea pe teritoriul european al statelor membre.

Locul si data: Semnatura:
(semnatura autoritdtii parintesti/tutorelui legal,
dupd caz):

(la data 02-feb-2020 anexa I modificat de anexa I din Requlamentul 1155/20-iun-2019 )

ANEXA II: Lista neexhaustiva a documentelor justificative

Documentele justificative care sunt prevazute in articolul 14 si trebuie prezentate de catre solicitantii de vize pot
include urmatoarele:

A. DOCUMENTATIA PRIVIND SCOPUL CALATORIEI

1.pentru calatorii de afaceri:

a)o invitatie din partea unei firme sau autoritati pentru participarea la reuniuni, conferinte sau evenimente pe teme
legate de comert, industrie sau munca;

b)alte documente care sa ateste existenta unor relatii comerciale sau profesionale;

c)bilete de intrare pentru targuri si congrese, daca este cazul;

d)documente care sa ateste activitatile societatii;

e)documente care sa ateste rolul [statutul] solicitantului in cadrul societatii;

2.pentru calatorii efectuate in cadrul studiilor sau al altor tipuri de formare:
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a)un certificat de inscriere la o institutie de invatamant, pentru a participa la cursuri teoretice sau de formare
profesionala, in cadrul formarii de baza sau al perfectionarii;

b)carnete de student sau certificate pentru cursurile la care urmeaza sa se participe;

3.pentru calatorii realizate in scopuri turistice sau pentru motive personale:

a)documente privind cazarea:

-0 invitatie din partea persoanei care urmeaza sa il gazduiasca pe solicitantul vizei, daca este cazul;

-un document care sa ateste cazarea sau orice alt document corespunzator care mentioneaza cazarea avuta in
vedere;

b)documente privind itinerariul:

-confirmarea rezervarii unei calatorii organizate sau orice alt document corespunzator care mentioneaza planurile de
calatorie preconizate;

-in caz de tranzit: viza sau un alt permis de intrare pentru tara terta de destinatie; bilete pentru continuarea calatoriei;
4 .pentru calatorii realizate in scopuri politice, stiintifice, culturale, sportive sau al unor evenimente religioase, sau pentru
alte motive:

-invitatii, bilete de intrare, inscrieri sau programe care sa ateste (pe cat posibil) denumirea organizatiei gazda si durata
sederii sau orice alt document corespunzator care sa mentioneze scopul calatoriei;

5.pentru calatorii ale delegatiilor oficiale care, ca urmare a unei invitatii oficiale, adresate guvernului tarii terte in cauza,
participa la reuniuni, consultari, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente organizate de institutii
interguvernamentale pe teritoriul statelor membre:

-0 scrisoare din partea unei autoritati din tara terta in cauza care sa confirme ca solicitantul este un membru al
delegatiei oficiale care calatoreste catre un stat membru in scopul participarii la evenimentele mentionate anterior,
scrisoare insotita de o copie a invitatiei oficiale;

6.pentru calatorii din motive medicale:

-un document oficial din partea institutiei medicale, care sa confirme necesitatea ingrijirii medicale in aceasta institutie
si dovada mijloacelor financiare suficiente pentru achitarea tratamentului medical.

B. DOCUMENTATIA NECESARA EVALUARII INTENTIEI SOLICITANTULUI DE A PARASI TERITORIUL STATELOR MEMBRE
1.rezervarea sau existenta unui bilet de intoarcere sau a unui bilet dus-intors;

2.dovada existentei mijloacelor financiare in tara de resedinta;

3.dovada locului de munca: extrase de cont;

4.dovada posesiei de bunuri imobiliare;

5.dovada integrarii in tara de resedinta: legaturi de rudenie; statut profesional.

C. DOCUMENTATIA PRIVIND SITUATIA FAMILIALA A SOLICITANTULUI

1.acordul persoanelor care exercita autoritatea parinteasca sau tutela (in cazul in care un minor nu calatoreste insotit
de acestea);

2.dovada legaturilor de rudenie cu gazda/persoana care emite invitatia. .
ANEXA 1III: MODEL UNIFORM DE STAMPILA SI UTILIZAREA STAMPILEI INDICA
ADMISIBILITATEA UNEI CERERI DEVIZA

wviza...(Y)

(})Codul statului membru care examineaza cererea. Se utilizeaza codurile prevazute in anexa VII punctul 1.1.

XX/ XX/XXxX (2)...(3)

(2)Data depunerii cererii (opt cifre: xx ziua, xx luna, xxxx anul).

(3)Autoritatea care examineaza cererea de viza.

Exemplu:

viza C FR

22.4.2009 Consulatul Frantei

Djibouti

Aceasta stampila se aplica pe prima pagina libera a documentului de calatorie pe care nu sunt inscrise mentiuni sau
aplicate stampile.

ANEXA 1IV: Lista comuna a tarilor terte, enumerate in anexa I la Regulamentul (CE) nr.
539/2001, ai caror resortisanti trebuie sa fie in posesia unei vize de tranzit aeroportuar la
trecerea prin zona de tranzit international din aeroporturile situate pe teritoriul statelor
membre

AFGANISTAN

BANGLADESH

REPUBLICA DEMOCRATICA CONGO

ERITREEA

ETIOPIA

GHANA

IRAN

IRAK

NIGERIA

PAKISTAN

SOMALIA

SRI LANKA

ANEXA V:LISTA PERMISELOR DE SEDERE CARE CONFERA TITULARULUI DREPTUL
TRANZVIT PRIN AEROPORTURILE STATELOR MEMBRE FARA SA AIBA OBLIGATIA DE A DETINE
O VIZA DE TRANZIT AEROPORTUAR

ANDORRA:

- autoritzacio temporal (permis temporar de imigrare - verde),

- autoritzacio temporal per a treballadors d'empreses estrangeres (permis temporar de imigrare pentru angajatii
intreprinderilor straine - verde),
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- autoritzacio residencia i treball (permis de sedere si de munca - verde),
- autoritzacio residencia i treball del personal d'ensenyament (permis de sedere si de munca pentru personalul didactic
- verde),
- autoritzacio temporal per estudis o per recerca (permis temporar de imigrare pentru studii sau cercetare - verde),
- autoritzacio temporal en practiques formatives (permis temporar de imigrare pentru stagii sau activitati de formare -
verde),
- autoritzacio residencia (permis de sedere - verde).
CANADA:
- carte de rezident permanent (Permanent resident - PR),
- document de calatorie de rezident permanent (Permanent Resident Travel Document - PRTD).
JAPONIA:
- carte de rezidenta.
SAN MARINO:
- permesso di soggiorno ordinario (cu o perioada de valabilitate de un an, reinnoibil la data expirarii),
- permise de sedere speciale pentru urmatoarele motive (cu o perioada de valabilitate de un an, reinnoibile la data
expirarii): studii universitare, sport, asistenta medicald, motive religioase, exercitarea profesiei de infirmier intr-un spital
public, functii diplomatice, coabitare faptica, permis pentru minori, motive umanitare, permis parental,
- permise de munca sezoniere si temporare (cu o perioada de valabilitate de 11 luni, reinnoibile la data expirarii),
- carte de identitate eliberatda persoanelor cu resedinta oficiald («residenza») in San Marino (cu o perioada de
valabilitate de 5 ani).
STATELE UNITE ALE AMERICII:
- viza de imigrant valabild, neexpirata; poate fi validata la portul de intrare pentru o perioada de un an, ca proba
temporara a resedintei, pana la eliberarea cartii I-551,
- formular I-551, valabil, neexpirat (carte de rezident permanent); poate avea o perioada maxima de valabilitate de 2
ani sau de 10 ani - in functie de tipul de admitere; daca nu existda o data de expirare pe carte, aceasta este valabild
pentru a calatori,
- formular I-327, valabil, neexpirat (permis de reintrare),
- formular I-571, valabil, neexpirat (document de calatorie pentru refugiati, care tine loc de «carte de cetdtean strain

rezident permanent», Permanent Resident Alien).
(la data 02-feb-2020 anexa V modificat de anexa II din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

ANEX!-\ VI: FORMUEAR STANDARD PENTRU NOTIFICAREA MOTIVELOR REFUZUL
ANULARII SAU REVOCARII UNEI VIZE

[POZA - a se vedea actul modificator-]

(})Pentru Norvegia, Islanda, Liechtenstein si Elvetia nu este necesara nicio sigla.
REFUZARE/ANULARE/REVOCARE A VIZEI

Stimata Doamna/Stimate Domn ,

|_| ambasada/consulatul general/consulatul/[altd autoritate competenta] din [in numele
(denumirea statului membru reprezentat)];

|_| [alta autoritate competenta] a ;

| _| autoritatile insarcinate cu verificarea persoanelor la

a/au

|_| examinat cererea dumneavoastra;

|_| examinat viza dumneavoastra, numarul: , eliberata la: [data/luna/anul].

|_| Viza a fost refuzata |_| Viza a fost anulata |_| Viza a fost revocata

Decizia se bazeaza pe motivul (motivele) de mai jos:

1. |_| a fost prezentat un document de calatorie fals, contrafacut sau falsificat

2. |_| nu s-a prezentat justificarea scopului si a conditiilor privind sederea preconizata

3.|_| nu ati facut dovada unor mijloace de intretinere suficiente pentru durata sederii preconizate sau pentru

intoarcerea in tara de origine ori de resedinta sau pentru tranzitul catre o tara terta in care este sigur ca veti fi primit(a)
4. |_|nu ati facut dovada ca sunteti in masura sa dobanditi in mod legal mijloace de intretinere suficiente pentru durata
sederii preconizate sau pentru intoarcerea in tara de origine ori de resedinta sau pentru tranzitul catre o tard terta in
care este sigur ca veti fi primit(3)

5. |_| ati petrecut deja 90 de zile in cursul perioadei curente de 180 de zile pe teritoriul statelor membre pe baza unei
vize uniforme sau a unei vize cu valabilitate teritoriald limitata

6. |_| s-a emis o semnalare in Sistemul de informatii Schengen (SIS) in scopul refuzarii intrarii de catre (se precizeaza
statul membru)

7.|_| unul sau mai multe state membre considerd ca reprezentati o amenintare la adresa ordinii publice sau a
securitatii interne

8. |_| unul sau mai multe state membre considerd ca reprezentati o amenintare pentru sanatatea publica, astfel cum
este definita la articolul 2 punctul 21 din Regulamentul (UE) 2016/399 (Codul frontierelor Schengen)

9. |_| unul sau mai multe state membre considera ca reprezentati o amenintare la adresa relatiilor lor internationale
10. |_| informatiile prezentate cu privire la justificarea scopului si a conditilor sederii preconizate nu sunt fiabile

11. |_| exista indoieli intemeiate referitoare la fiabilitatea declaratiilor facute in ceea ce priveste (precizati)

12.|_| existd indoieli intemeiate referitoare la fiabilitatea documentelor justificative, la autenticitatea documentelor
justificative sau la veridicitatea continutului acestora

13. |_| exista indoieli intemeiate referitoare la intentia dumneavoastra de a parasi teritoriul statelor membre inainte de
expirarea vizei

14. |_| nu s-au prezentat dovezi suficiente potrivit carora nu ati putut solicita o viza anterior, justificandu-se astfel
solicitarea unei vize la frontiera

15. |_| nu ati prezentat nicio justificare privind scopul si conditiile tranzitului aeroportuar preconizat

16. |_| nu ati facut dovada ca detineti o asigurare medicald de caldtorie corespunzatoare si valabila

17.|_| revocarea vizei a fost solicitatd de titularul acesteia (2).
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(2)Revocarea unei vize din acest motiv nu poate face obiectul unei cdi de atac.

Observatii suplimentare:

Puteti introduce o cale de atac impotriva deciziei de refuzare/anulare/revocare a vizei.

Normele privind introducerea unei cai de atac impotriva decizilor de refuzare/anulare/revocare a unei vize sunt
prevazute in (trimitere la dreptul intern):

Autoritatea competenta la care poate fi introdusa calea de atac (date de contact):

Informatii cu privire la procedura care trebuie urmata se gasesc la (date de contact):

Calea de atac trebuie introdusa in termen de (a se preciza termenul-limitd):

Data si stampila ambasadei/consulatului general/consulatului/autoritatilor insarcinate cu verificarea persoanelor/altor
autoritati competente:

Semnatura persoanei vizate (3):

(3)Dac3 dreptul intern prevede acest lucru.
(la data 02-feb-2020 anexa VI modificat de anexa III din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

ANEXA VII:

[textul din anexa VII a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 42. din Regulamentul 1155/20-iun-2019]
ANEXA VIII:

[textul din anexa VIII a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 42. din Regulamentul 1155/20-iun-2019]
ANEXA IX:

[textul din anexa IX a fost abrogat la 02-feb-2020 de Art. 1, punctul 42. din RegulamenEuI 1155/20-iun-2019]
AANEXA X: LISTA QERINTELOR MINIME CARE TREBUIE INCLUSE IN INSTRUMENTUL JURI
IN CAZUL COOPERARII CU PRESTATORI EXTERNI DE SERVICII

A. Instrumentul juridic:

(a) enumera sarcinile care trebuie efectuate de prestatorul extern de servicii, in conformitate cu articolul 43 alineatul
(6) din prezentul regulament;

(b) indica locatiile in care prestatorul extern de servicii urmeaza sa isi desfasoare activitatea si consulatul la care se
refera fiecare centru de depunere a cererilor;

(c) enumera serviciile acoperite de taxa pentru servicii obligatorie;

(d) solicita prestatorului extern de servicii sa informeze in mod clar publicul cu privire la faptul ca alte taxe acopera
servicii optionale.

B. In raport cu indeplinirea sarcinilor sale, prestatorul extern de servicii are urmatoarele obligatii in ceea ce priveste
protectia datelor:

(a) previne, in orice moment, orice citire, copiere, modificare sau stergere neautorizata a datelor, in special in timpul
transmiterii acestora catre consulatul statului (statelor) membru (membre) competent(e) in ceea ce priveste
prelucrarea unei cereri;

(b) in conformitate cu instructiunile primite de la statul (statele) membru (membre) in cauza, transmite datele:

- pe cale electronicd, in forma criptata, sau

- fizic, intr-un mod securizat;

(c) transmite datele in cel mai scurt timp posibil:

- cel putin o datd pe saptamana, in cazul datelor transferate fizic,

- In cazul datelor criptate transferate pe cale electronica, cel tarziu la sfarsitul zilei in care s-a realizat colectarea
acestora;

(d) asigura mijloace adecvate de urmarire a fiecarui dosar de cerere catre si de la consulat;

(e) sterge datele dupa cel tarziu sapte zile de la transmiterea acestora si se asigura ca se pastreaza numai numele si
datele de contact ale solicitantului, in vederea demersurilor necesare pentru programare, precum si numarul
pasaportului, pana in momentul in care i se inapoiaza pasaportul solicitantului si ca, ulterior, dupa cinci zile acestea sunt
sterse;

(f) asigura toate masurile de securitate tehnice si organizatorice necesare in vederea protejarii datelor cu caracter
personal impotriva distrugerii accidentale sau ilegale sau a pierderii accidentale, a modificarii, a divulgarii sau a accesului
neautorizat, in special in cazul in care cooperarea implica transmiterea dosarelor si a datelor catre consulatul statului
(statelor) membru (membre) in cauza, precum si impotriva oricaror alte forme de prelucrare ilegala a datelor cu
caracter personal;

(g) prelucreaza datele exclusiv in scopul prelucrarii datelor cu caracter personal ale solicitantilor in numele statului
(statelor) membru (membre) in cauza;

(h) aplica standarde de protectie a datelor cel putin echivalente cu cele prevazute in Regulamentul (UE) 2016/679;

(i) le furnizeaza solicitantilor informatiile necesare in temeiul articolului 37 din Regulamentul VIS.

C. In raport cu indeplinirea sarcinilor sale, prestatorul extern de servicii are urmatoarele obligatii in ceea ce priveste
conduita personalului:

(a) se asigura ca personalul sau este format in mod corespunzator;

(b) se asigura ca, in indeplinirea sarcinilor care fi revin, personalul sau:

- Intdmpina cu amabilitate solicitantii;

- respectda demnitatea si integritatea umana a solicitantilor, nu fac discriminari pe motive de sex, rasa sau origine
etnica, religie sau convingeri, handicap, varsta sau orientare sexuald;

- respecta dispozitiile privind prelevarea elementelor biometrice de identificare prevazute la articolul 13; si
(la data 02-aug-2021 punctul C., alin. (B) din anexa X modificat de Art. 2, punctul 10. din Regulamentul 1134/07-iul-2021 )

- respectd normele de confidentialitate; respectivele norme se aplica si dupa ce membrii personalului si-au incetat
activitatea sau dupa suspendarea ori incetarea instrumentului juridic;
(c) asigura identificarea in orice moment a personalului care lucreaza pentru prestatorul extern de servicii;
(d) dovedeste ca personalul sdu nu are antecedente penale si detine competentele necesare.
D. In ceea ce priveste verificarea indeplinirii sarcinilor sale, prestatorul extern de servicii:
(a) asigura accesul personalului mandatat de statul (statele) membru (membre) in cauza la sediul sau, in orice
moment, fard notificare prealabild, in special in scopul efectuarii unor inspectii;
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(b) asigura posibilitatea accesului de la distanta la sistemul sdu de programare in scopul efectuarii unor inspectii;
(c) asigura utilizarea unor metode de monitorizare pertinente (de exemplu, solicitanti de proba; camera web);
(d) asigura accesul autoritatii nationale pentru protectia datelor a statului membru la dovezi privind respectarea
normelor in materie de protectie a datelor, inclusiv a obligatillor de raportare, a auditurilor externe si a controalelor prin
sondaj periodice;
(e) raporteaza imediat in scris statului (statelor) membru (membre) in cauza orice incalcare a securitatii sau orice
reclamatie din partea solicitantilor cu privire la utilizarea necorespunzatoare a datelor sau la accesul neautorizat la date
si colaboreaza cu statul (statele) membru (membre) in cauza pentru a gasi o solutie si a raspunde prompt
reclamatiilor din partea solicitantilor.
E. In ceea ce priveste cerintele generale, prestatorul extern de servicii:
(a) actioneaza in conformitate cu instructiunile statului (statelor) membru (membre) competent(e) in ceea ce priveste
prelucrarea cererilor;
(b) adopta masuri anticoruptie adecvate (de exemplu, remunerarea corespunzatoare a personalului; cooperarea in
selectionarea membrilor personalului angajat pentru realizarea sarcinii; regula "minimum doud persoane"; principiul
rotatiei);
(c) respecta pe deplin dispozitile instrumentului juridic, care contine o clauza suspensiva sau de incetare a contractului,
in special in cazul incalcarii normelor stabilite, precum si o clauza de revizuire menitd sa asigure ca instrumentul juridic

reflecta bunele practici.
(la data 02-feb-2020 anexa X modificat de Art. 1, punctul 42. din Regulamentul 1155/20-iun-2019 )

ANEXA XI: PROCEDURI SI CONDITII SPECIFICE DE FACILITARE A ELIBERARII VIZE
PENTRU MEMBRII FAMILIEI OLIMPICE CARE PARTICIPA LA JOCURILE OLIMPICE
PARALIMPICE

CAPITOLUL I: Obiectiv si definitii

Art. 1: Obiectiv

Urmatoarele proceduri si conditii specifice urmaresc sa faciliteze procedurile de cerere si de eliberare a vizelor pentru
membrii familiei olimpice pentru perioada de desfasurare a Jocurilor Olimpice si Paralimpice organizate de un stat
membru.

Sunt aplicabile, de asemenea, dispozitile relevante din acquis-ul comunitar cu privire la procedurile de cerere si de
eliberare a vizelor.

Art. 2: Definitii

in sensul prezentului regulament:

1. "organizatii responsabile" se refera la masurile avute in vedere pentru facilitarea procedurilor de cerere si de eliberare
a vizelor pentru membrii familiei olimpice care participa la Jocurile Olimpice si/sau Paralimpice, si inseamna organizatiile
oficiale care, conform Cartei Olimpice, au dreptul de a depune pe langa Comitetul Organizator al statului membru care
gazduieste Jocurile Olimpice si Paralimpice liste cu membrii familiei olimpice in vederea eliberarii unor legitimatii de
acreditare pentru Jocuri;

2. "membru al familiei olimpice" inseamna orice persoana, membru al Comitetului Olimpic International, al Comitetului
Paralimpic International, al federatiilor internationale, al comitetelor nationale olimpice si paralimpice, al comitetelor
organizatoare ale Jocurilor olimpice si al asociatiilor nationale - cum ar fi atletii, judecatorii/arbitrii, antrenorii si alti
tehnicieni sportivi, personalul medical care insoteste echipele sau sportivii, precum si jurnalistii care beneficiaza de o
acreditare mass-media, responsabili de inalt nivel, donatorii, sponsorii sau alti invitati oficiali - care accepta sa se
ghideze dupa Carta Olimpica, actioneaza sub controlul si autoritatea suprema a Comitetului Olimpic International,
figureaza pe listele organizatiilor responsabile si este acreditata de Comitetul Organizator al statului membru care
gazduieste Jocurile Olimpice si Paralimpice in calitate de participant la Jocurile Olimpice si/sau Paralimpice din [anul];

3. "legitimatii de acreditare la Jocurile Olimpice" care sunt eliberate de Comitetul Organizator al statului membru care
gazduieste Jocurile Olimpice si Paralimpice, in conformitate cu legislatia nationala a acestuia, inseamna unul din doua
documente securizate, unul pentru Jocurile Olimpice si celalalt pentru Jocurile Paralimpice, pe fiecare aflandu-se
fotografia titularului, care stabilesc identitatea membrului familiei olimpice si asigura accesul in spatiile de desfasurare a
competitiilor sportive, precum si la alte manifestari programate pe intreaga durata a Jocurilor;

4. "durata Jocurilor Olimpice si a Jocurilor Paralimpice" inseamna perioada in care se desfasoara Jocurile Olimpice si
perioada in care se desfasoara Jocurile Paralimpice;

5. "Comitetul Organizator al statului membru care gazduieste Jocurile Olimpice si Paralimpice" inseamna comitetul
infiintat de statul membru gazda in conformitate cu legislatia nationala a acestuia pentru a organiza Jocurile Olimpice si
Paralimpice, care decide cu privire la acreditarea membrilor familiei olimpice care participa la aceste Jocuri;

6. "servicile competente pentru eliberarea vizelor" inseamna servicile desemnate de statul membru care gazduieste
Jocurile Olimpice si Paralimpice pentru verificarea cererilor si eliberarea vizelor pentru membrii familiei olimpice.
CAPITOLUL II: Eliberarea vizelor

Art. 3: Conditii

O viza poate fi eliberata in temeiul prezentului regulament doar daca persoana in cauza indeplineste urmatoarele
conditii;

a) a fost desemnata de una dintre organizatiile responsabile si acreditata de Comitetul Organizator al statului membru
care gazduieste Jocurile Olimpice si Paralimpice in calitate de participant la Jocurile Olimpice si/sau Paralimpice;

b) este in posesia unui document valabil de calatorie care autorizeaza trecerea frontierelor externe, dupa cum se
precizeaza in articolul 5 din Codul Frontierelor Schengen;

c) nu a facut obiectul unei alerte in scopul refuzului intrarii;

d) nu este considerata drept o amenintare pentru ordinea publica, securitatea nationala sau relatiile internationale ale
unuia dintre statele membre.

Art. 4: Inaintarea cererii

(1) Atunci cdnd o organizatie responsabila stabileste o lista de persoane selectate pentru a participa la Jocurile
Olimpice si/sau Paralimpice, aceasta poate inainta, impreuna cu cererea de eliberare a unei legitimatii de acreditare la
Jocurile Olimpice pentru persoanele selectate, o solicitare colectiva de viza pentru persoanele selectate care sunt
supuse obligatiei de viza In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 539/2001, cu exceptia cazului in care aceste
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persoane sunt in posesia unui permis de sedere eliberat de un stat membru sau a unui permis de sedere eliberat de
Regatul Unit sau Irlanda, in conformitate cu Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie
2004 privind dreptul la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetatenii Uniunii si membrii
famililor acestora (1).
(1)JOL 158, 30.4.2004, p. 77.
(2) Solicitarea colectiva de viza pentru persoanele in cauza se transmite, in acelasi timp cu cererile de legitimatie de
acreditare la Jocurile Olimpice, Comitetului Organizator al statului membru care gazduieste Jocurile Olimpice si
Paralimpice in conformitate cu procedura stabilita de acesta.
(3) Se vor inainta cereri individuale de viza pentru fiecare persoana care participa la Jocurile Olimpice si/sau
Paralimpice.
(4) Comitetul Organizator al statului membru care gazduieste Jocurile Olimpice si Paralimpice are sarcina de a
transmite serviciilor competente pentru eliberarea vizelor, cdt mai rapid cu putinta, solicitarile colective de viza, insotite
de copii ale cererilor de legitimatie de acreditare la Jocurile Olimpice pentru persoanele in cauza, pe care figureaza
numele si prenumele acestora, precum si cetatenia, sexul, data si locul nasterii, precum si numarul, tipul si data expirarii
documentului lor de calatorie.
Art. 5: Verificarea solicitarii colective de viza si tipul vizei eliberate
(1) Viza este eliberata de catre servicile competente pentru eliberarea de vize in urma unei verificari al carei scop este
acela de a se asigura ca sunt indeplinite conditiile prevazute in articolul 3.
(2) Viza eliberata este o viza uniforma, o viza cu intrari multiple, care autorizeaza o sedere de maximum 90 de zile in

cursul perioadei de desfasurare a Jocurilor Olimpice si/sau Paralimpice.
(la data 18-oct-2013 Art. 5, alin. (2) din anexa XI, capitolul IT modificat de punctul 3. din anexa II din Regulamentul 610/26-iun-2013 )

(3) Daca membrul familiei olimpice in cauza nu indeplineste conditile prevazute la articolul 3 litera (c) sau (d), serviciile
competente pentru eliberarea de vize pot elibera o viza cu valabilitate teritoriala limitata, in conformitate cu articolul 25
din prezentul regulament.

Art. 6: Forma vizei

(1) Viza se materializeaza prin aplicarea a doua numere pe legitimatia de acreditare olimpica. Primul numar este
numarul vizei. In cazul unei vize uniforme, acest numar este compus din sapte (7) caractere, din care sase (6) cifre,
precedate de litera "C". In cazul unei vize cu valabilitate teritoriala limitata, acest numar este compus din opt (8)
caractere, din care sase (6) cifre, precedate de literele "XX" (2). Al doilea numar este numarul documentului de
calatorie al persoanei in cauza.

(2)Trimitere la codul ISO al statului membru organizator.

(2) Servicile competente pentru eliberarea de vize transmit Comitetului Organizator al statului membru care
gazduieste Jocurile Olimpice si Paralimpice numerele vizelor in scopul eliberarii legitimatilor de acreditare la Jocurile
Olimpice.

Art. 7: Gratuitatea vizelor

Examinarea cererilor de viza si eliberarea vizelor se efectueaza fara perceperea unor taxe de catre serviciile
competente pentru eliberarea vizelor.

CAPITOLUL III: Dispozitiigenerale sifinale

Art. 8: Anularea unei vize

Atunci cand lista de persoane propuse pentru participarea la Jocurile Olimpice si/sau Paralimpice este modificata inainte
de inceperea Jocurilor, organizatiile responsabile informeaza imediat Comitetul Organizator al statului membru care
gazduieste Jocurile Olimpice si Paralimpice pentru a permite retragerea legitimatiilor de acreditare la Jocurile Olimpice
ale persoanelor care nu mai figureaza pe lista. Comitetul Organizator al Jocurilor Olimpice informeaza serviciile
competente pentru eliberarea vizelor in legatura cu acest lucru, indicand numerele vizelor in cauza.

Servicile competente pentru eliberarea vizelor anuleaza vizele persoanelor respective. Ele comunica imediat acest
lucru autoritatilor responsabile de controlul la frontiera, iar acestea din urma transmit fara intarziere informatia
respectiva autoritatilor competente ale celorlalte state membre.

Art. 9: Controlul la frontierele externe

(1) Controlul la intrare efectuat asupra membrilor familiei olimpice care au primit o viza in conformitate cu prezentul
regulament se limiteaza, la trecerea frontierelor externe ale statelor membre, la verificarea respectarii conditiilor
prevazute in articolul 3.

(2) Pe durata Jocurilor Olimpice si/sau Paralimpice:

a) stampile de intrare si de iesire sunt aplicate pe prima fila libera a documentului de calatorie al membrilor familiei
olimpice pentru care este necesara aplicarea acestor stampile in conformitate cu articolul 10 alineatul (1) din Codul
Frontierelor Schengen. Cu ocazia primei intrari, numarul vizei este indicat pe aceasta pagina;

b) conditiile de intrare prevazute la articolul 5 alineatul (1) litera (c) din Codul Frontierelor Schengen sunt considerate a
fi indeplinite atunci cdnd un membru al familiei olimpice este acreditat in mod corespunzator.

(3) Alineatul (2) se aplica membrilor familiei olimpice care sunt cetateni ai tarilor terte, indiferent daca acestia sunt
supusi sau nu obligatiei de viza in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 539/2001.

ANEXA XII:

[textul din anexa XII a fost abrogat la 02-aug-2021 de Art. 2, punctul 10. din Regulamentul 1134/07-iul-2021]
ANEXA XIII: TABEL DE CORESPONDENTA

Dispozitie inlocuita din cadrul Conventiei Schengen
Dispozitie din cadrul prezentului regulament (CSA), al Instructiunilor consulare comune (ICC) sau
al Comitetului Executiv Schengen (SCH/Com-ex)

TITLUL I: DISPOZITII GENERALE

Articolul 1 ICC partea I.1 Domeniu de aplicare (CSA articolele 9
Obiectivul si domeniul de aplicare si 10)

Articolul 2 ICC: partea 1.2 Definirea si tipul vizelor ICC: partea
Definitii (1)-(4) IV "Temei juridic"

CSA: articolul 11 alineatul (2), articolul 14 alineatul
(1), articolele 15 si 16
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TITLUL II: VIZA DE TRANZIT AEROPORTUAR

Articolul 3 Actiunea comuna 96/197/JAI, ICC partea I.2.1.1
Resortisantii tarilor terte care trebuie sa detina o viza
de tranzit aeroportuar

TITLUL III: PROCEDURILE SI CONDITIILE DE ELIBERARE A VIZELOR
CAPITOLUL I: Autoritatile care participa la procedurile privind cererile

Articolul 4 ICC, partea II.4, CSA articolul 12 alineatul (1),
Autoritatile competente sa participe la procedurile Regulamentul (CE) nr. 415/2003

privind cererile

Articolul 5 ICC partea II punctul 1.1 literele (a) si (b), CSA
Statul membru competent pentru a examina si a articolul 12 alineatul (2)

decide cu privire la o cerere

Articolul 6 ICC partea II punctele 1.1 si 3

Competenta consulara teritoriala

Articolul 7

Competenta de eliberare a vizelor pentru resortisantii
unor tari terte prezenti in mod legal pe teritoriul unui
stat membru

Articolul 8 ICC partea II punctul 1.2
Intelegeri de reprezentare

CAPITOLUL II: Cererea

Articolul 9 ICC anexa 13, nota [articolul 10 alineatul (1)]
Modalitati practice de depunere a unei cereri

Articolul 10 -

Reguli generale pentru depunerea unei cereri

Articolul 11 ICC partea III punctul 1.1

Formularul de cerere

Articolul 12 ICC partea III punctul 2 litera (a), CSA articolul 13
Documentul de calatorie alineatele (1) si (2)

Articolul 13 ICC partea III. punctul 1.2 literele (a) si (b)
Elementele biometrice de identificare

Articolul 14 ICC partea III punctul 2 litera (b) si partea V punctul
Documente justificative 1.4, Com-ex (98) 57

Articolul 15 ICC partea V punctul 1.4

Asigurarea medicala de calatorie

Articolul 16 ICC partea VII punctul 4 si anexa 12

Taxa de viza

Articolul 17 ICC partea VII punctul 1.7

Taxa pentru servicii

CAPITOLUL III: Examinarea si adoptarea deciziilor cu privire la cererea de viza
Articolul 18 -
Verificarea competentei consulare
Articolul 19 -
Admisibilitate
Articolul 20 ICC partea VIII punctul 2
Stampila care indica admisibilitatea unei cereri
Articolul 21 ICC partea III punctul 4 si partea V punctul 1
Verificarea conditiilor de intrare si evaluarea riscului

Articolul 22 ICC partea II punctul 2.3 si partea V punctul 2.3
Consultarea prealabila a autoritatilor centrale ale altor |literele (a)-(d)

state membre
Articolul 23 ICC partea V punctele 2.1 (a doua liniuta) si 2.2
Decizia privind cererea

CAPITOLUL 1IV: Eliberarea vizei

Articolul 24 ICC partea V punctul 2.1

Eliberarea vizei uniforme

Articolul 25 ICC partea V punctul 3, anexa 14, CSA articolul 11
Eliberarea vizei cu valabilitate teritoriala limitata alineatul (2), articolul 14 alineatul (1) si articolul 16
Articolul 26 ICC partea I punctul 2.1.1 - Actiunea comuna
Eliberarea vizei de tranzit aeroportuar 96/197/JA1

Articolul 27 ICC partea VI punctele 1, 2, 3, 4

Completarea autocolantului de viza

Articolul 28 ICC partea VI punctul 5.2

Anularea autocolantului de viza completat

Articolul 29 ICC partea VI punctul 5.3

Aplicarea autocolantului de viza

Articolul 30 ICC partea I punctul 2.1 ultima teza

Drepturile care decurg din eliberarea unei vize

Articolul 31 -

Informarea autoritatilor centrale ale altor state

membre

Articolul 32 -

Respingerea cererilor de viza

CAPITOLUL V: Modificarea uneivize eliberate

Articolul 33 Com-ex (93) 21
Prelungirea
Articolul 34 Com-ex (93) 24 si anexa 14 la ICC

Anularea si revocarea
CAPITOLUL VI Vizele eliberate la frontierele externe

Articolul 35 Regulamentul (CE) nr. 415/2003
Vizele solicitate la frontiera externa

Articolul 36

Vizele eliberate navigatorilor in tranzit la frontiera
externa

TITLUL IV: GESTIONAREA ADMINISTRATIVA SI ORGANIZAREA
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Articolul 37
Organizarea sectiilor de vize

ICC partea VII punctele 1, 2si 3

Articolul 38
Resursele alocate examinarii cererilor si monitorizarii
consulatelor

ICC partea VII punctul 1A

Articolul 39
Conduita personalului

ICC partea III punctul 5

Articolul 40
Forme de cooperare

ICC partea VII punctul 1AA

Articolul 41
Cooperarea dintre statele membre

Articolul 42
Implicarea consulilor onorifici

ICC partea VII punctul AB

Articolul 43
Cooperarea cu prestatorii externi de servicii

ICC partea VII punctul 1B

Articolul 44
Criptarea si transferul securizat de date

ICC partea II, 1.2, partea VII, 1.6, al saselea, al
saptelea, al optulea si al noualea paragraf

Articolul 45
Cooperarea dintre statele membre si intermediarii
comerciali

ICC partea VIII punctul 5.2

Articolul 46
Elaborarea statisticilor

SCH Com-ex (94) 25 si (98) 12

Articolul 47
Informarea publicului larg

TITLUL V: COOPERAREA LOCALA SCHENGEN

Articolul 48
Cooperarea locala Schengen intre consulatele statelor
membre

ICC partea VIII punctele 1, 3 si 4

TITLUL VI: DISPOZITII FINALE

Articolul 49
Intelegeri relative la Jocurile Olimpice si Paralimpice

Articolul 50
Modificarea anexelor

Articolul 51
Instructiuni privind aplicarea in practica a Codului
vizelor

Articolul 52
Procedura comitetului

Articolul 53
Notificarea

Articolul 54
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 767/2008

Articolul 55
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 562/2006

Articolul 56
Abrogari

Articolul 57
Monitorizare si evaluare

Articolul 58
Intrarea in vigoare

- ANEXE

Anexa I
Formular de cerere armonizat

ICC Anexa 16

Anexa II
Lista neexhaustiva a documentelor justificative

ICC, V. 1.4, partial

Anexa III
Model uniform de stampila si utilizarea stampilei
indicand admisibilitatea unei cereri de viza

ICC, VIII, 2

Anexa IV

Lista comuna a tarilor terte, enumerate in anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 539/2001, ai caror resortisanti
trebuie sa fie in posesia unei vize de tranzit
aeroportuar la trecerea prin zona de tranzit
international din aeroporturile situate pe teritoriul
statelor membre

ICC Anexa 3 partea I

Anexa V

Lista permiselor de sedere care confera titularilor
dreptul de tranzit prin aeroporturile statelor membre
fara sa li se solicite sa detina o viza de tranzit
aeroportuar

ICC Anexa 3 partea III

Anexa VI
Formular standard pentru notificarea si motivarea
refuzului, anularii sau revocarii unei vize

Norme privind eliberarea de vize la frontiera pentru
navigatorii in tranzit supusi obligatiei de viza

Anexa VII ICC partea VI, 1-4, Anexa 10

Completarea autocolantului de viza

Anexa VIII ICC partea VI, 5.3

Aplicarea autocolantului de viza

Anexa IX Regulamentul (CE) nr. 415/2003, Anexele I si II

Anexa X

Lista cerintelor minime care trebuie incluse in
instrumentul juridic in cazul cooperarii cu prestatori
externi de servicii

ICC Anexa 19
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Anexa XI

Proceduri si conditii specifice de facilitare a eliberarii
vizelor pentru membrii familiei olimpice care participa
la Jocurile Olimpice si Paralimpice

Anexa XII

Statistici anuale privind vizele uniforme, vizele cu
valabilitate teritoriala limitata si vizele de tranzit
aeroportuar

Publicat in Jurnalul Oficial cu numarul 24 3L din data de 15 septembrie 2009
*) Aplicarea urmatoarelor dispozitii se suspenda temporar:

- articolul 14 alineatul (6);

- articolul 16 alineatul (5) litera (b);

- articolul 23 alineatul (1);

- articolul 24 alineatele (2) si (2c).
¥ (la data 11-oct-2021 Actul suspendat de Art. 2 din Decizia 1781/07-oct-2021 )
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